






























































































































































































































































































































































































































Muhammed Nasirudin el- Uvejd 

Sirat-ćuprija 

S irat-ćuprija  je most koj i  će bit i  postavljen iznad Džehennema. Ona je 
tanja od d lake, a oštrija  od sablje .  Neki ljud i  će preći preko S irat-ćuprije 
poput treptaja  oka, nek i  poput munje,  neki poput vjetra, neki poput 
konjan ika na brzom konj u, neki poput jahača na devi ,  neki će preći  žureći ,  
neki će  s e  spoticati , padati i d izati ,  neki će  pasti u Džehennem, pa će 
nakon što izdrže zas luženu kaznu, izaći iz Džehennema, a nek i  će završit i 
zauvijek u džehennemskom grotlu .  

Ebu Se id  el-Hudri prenosi da  je Poslanik. salla l lahu alejh i  ve  sel lem, 
rekao : "Zat im će bit i  postavljena ćuprija i znad Džehennema." Upi ta l i  su: 
"A kakva je  to ćuprija?" Odgovorio je :  "To je k l i zava ćupr ij a  na kojoj su 
kuke i š iroko trnje koje ima kukaste bodlje,  s l ično onom koje raste u 
Nedždu, a poznato je  kao Sa' dan. Neki će preći preko te ćuprije brzinom 
treptaja oka, neki poput munje,  neki poput vjetra, neki poput brzih konja .  
Neki od nj i h  će se spas it i  bez ij edne ogrebotine, neki će se spasi t i  nakon 
što i h  dokače i ogrebu džehennesmke kuke, a neki će bi t i  straga gurnuti u 
Džehennem. Zadnj i  koj i bude prelazio bit  će dugo zadržan na S irat­
ćuprij i ." (Buharija i Musl im) 

Samo vjernici će uspjet preći S i rat-ćuprij u, dok će nevjernici s nje bit i  
bačeni u vatru. Na to a ludiraj u s ljedeć i ajeti : A kad u Džehennem žedne 

grjdnike potjeramo. (Me1jem, 86. ) ;  Na Dan kada hudu u vatru vdvu(eni, 

s licima dolje okrenutim: ' ' Iskusite miru džehennemsku! ,. (E l-Kamcr. 
48 . )  Onaj ko uspij e  preći S irat-ćupriju  neće odmah. č im pređe, zateći 
otvorena džennetska vrata, već će ih naći zatvorena i zak lj učana, a onda 
će vjernici  b i t i  zadržani na mostu izmet1u Dženneta i Džehennema, sve 
dok ne poravnaju  i ne izmire međusobne sporove, kako bi iz nj ihovih 
grudi u potpunosti bila odstranjena zloba i zavi st . Tek tada zaslužuju opis 
iz Kur'ana : l Mi ć·emo zlobu iz grudi njihovih istisnuti. oni Ć'e kao bmća 

na divanima jedni prema drugima sjediti. ( El-H idžr, 47 . )  Ebu Seid el­
Hudri prenosi da j e  M u ll::�mm�d, sa l lal lahu alejh i  ve se l l em, rekao : 
"Vjernici  će sc spas i t i  v a t r�.  u l i će biti zadržani na mostu izmedu 
Dženneta i Džehennema , da hi  poravna l i  međusobne račune i nepravdu 
koju  su j edni  drug ima uč i n� l i  nu dunja luku .  Tek kada budu potpuno 
očišćeni ,  onda će im sc dozvol i ti da uđu u Džennet. Tako mi Onoga u 
Čijoj je ruci Muhammedova duša. bolje će poznavati put do svoje kuće u 
Džennetu, nego put do svoje kuće na dunja luku ." ( Buharija) 
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Šefa'at 

Šefa 'at zapravo znači zauzimanj e  za nekoga radi  ostvar ivanja korist i  
i l i  otklanjanja štete od njega. Što se t iče šefa ' ata na Sudnjem danu, 
preduvjeti za to su :  Al l ahova dozvola da se neko zauzima za nekoga i 
Al lahovo zadovolj stvo s on im za koga se zauzima. Kada se govor io o 
šefa· atu na Sudnjem danu ,  onda se prij e svega m i s l i  na zauzimanj e  
našeg poslan ika, Muhammeda, sal lal lahu a lejh i  v e  sel lem, za njegov 
um met. 

Veliki šefa'at 

To je  trenutak kada će se Muhammed, sa l la l lahu alejh i  ve sel lem, 
zauzimati za neke lj ude kod Al laha, nakon što oni budu traži l i  zauzimanje  
od Nuha, I brahima, Musaa i I saa, a . s . .  pa on i  t o  odbij u  zbog 
nemogućnosti da se za nj i h  zauzimaju .  

Enes ibn  Mal ik ,  r .a . , prenosi da  j e  Muhammed. sa l la l lahu alejh i  ve 
sellem, rekao: ·'Kada nastupi Sudnj i  dan lj udi će se izmi iešati  j edni s 
drugima i doći će Ademq a . s .  i reći će mu:  'Zauzimaj se zu . · � l '  On će i m  
odgovori ti : 'Ni sam ja  za to, već id i te I brahimu,  a .s . ,  o n  j e  Al lahov 
prijatelj . '  Zat im će ot ić i  do I brahima, a.s .. i tražit i  da se zuzima za nj ih ,  a 
on će i h  uputit i  na Musaa, a .s .  Kad dođu Musau, a .s . ,  da ga zamole da se 
zauzima za nj i h  kod Al laha, on će ih  uput i ti na l saa. a .s . ,  a I sa, a . s  . . će i h  
uput i ti na Muhammcda, sa l lal l ahu alejh i  ve sel lem.  A kada dođu d o  mene, 
ja ću im reć i :  ' .Ja sam za to . '  Nakon toga ja ću zatraži t i  dozvolu  od Al laha 
i On će mi dozvol i ti pa ću uč in i t i  sedždu i slavit i  Ga i hva l i t i kako n ikada 
dotada n isam. Zat im će mi  b i t i  rečeno : 'Muhammede. pod igni glavu, rec i 
bit  ćeš sas lušan, traži dat će ti se, zauzimaj se tvoje  zauzimanje bit  će 
prihvaćeno . '  Ja ću onda reć i :  ' Gospodaru. moj ummet, moj ummet ! '  
Al lah ć e  m i  reć i :  ' Idi i i zvedi i z  Džehennema svakog čovjeka koj i  u srcu 
bude imao i mana kao zrno pšen ice ! '  .J a ću to uč in i t i  i vratiti se. pa ću 
ponovo učin i ti sedždu i hval i ti Al laha onom i stom zahvalom, a On će mi  
reć i :  'Muhammede, podigni glavu. rec i  i b i t  ćeš  saslušan. traži dat će  t i  se. 
zauzi maj se tvoje zauzimanje  b i t  će prihvaćeno ! '  Zat im ću ponovo reći : 
'Gospodaru, moj ummct, moj ummet ! '  N akon toga Al lah će mi  reć i :  ' I d i  i 
izvedi iz  Džehennema sve lj ude iz  tvog ummeta koj i u srcu budu i mal i  
i mana kao zrno goruš ice . '  Ja ć u  Lo urad i t i i ponovo ću se vrat i t i  i uč in i t i  
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sedždu i vel ičat i  i hval i t i  A l l aha i stom zahvalom, a On će mi reć i :  
' Muhammede. pod igni g lavu, reci i b i t  ćeš saslušan, traži dat će  t i  se, 
zauzimaj se tvoje  zauzimanje  će bit i  prihvaćeno ! ' Ja ću po treći put reći : 
' Gospodaru, moj ummet, moj ummet ! ' A l lah će mi  reć i :  ' ld i  i izvedi iz 
Džehennema sve lj ude iz  tvoga ummeta koj i  u srcu budu imali  makar trun 
imana ! '  I j a  ću to učin i t i . '' (Buharija  i Musl im)  Osim toga, Muhammed, 
sal la l lahu alej hi ve sel lem, zauzimat će se kod Al laha da otvori kapije 
Dženneta kako bi vjernic i  ušl i u Džennet. 

Enes ibn Mal ik  prenosi da je Poslanik, sal la l lahu alejh i  ve sel lem, 
rekao : ''Ja ću doći pred džennetska vrata, a čuvar na kapij i će upitati : ·Ko 
si t i? '  ' Ja sam Muhammed ' ,  odgovorit ću .  Onda će melek reć i :  ·Naređeno 
m i  je da nikom prije tebe ne dozvol im  da uđe u Džennet . ' '' (Musl im) 

Zatim, Poslanik, salla l l ahu alejh i  ve sel lem, zauzimat će se za sve one 
koj i  su uš l i  u Džehennem, a b i l i  su monote ist i ,  odnosno vjerova l i  su da je  
A l lah jed in i  Bog. Tako u hadisu stoj i da je Muhammed, sal la l lahu a lcjh i  
ve  sel lem, rekao: " Iz Džehennema će  izaći neki lj udi nakon što osjete 
njegovu kaznu i uć i će u Džennet. Stanovnic i  Dženneta će ih nazivati 
' džehenneml ijama' :· (Buharija)  Os im ovih vrsta šefa'ata, Muhammed, 
salla l l ahu alejh i  ve sel lem, će se zauzimati da se nekim vjernic ima poveća 
nagrada i stepeni u Džennetu, zauzimat će se za one koj i  su zbog svoj ih 
djela zas luž i l i  da uđu u vatru, da ne uđu, kao i da se nekim nevjernicima 
ublaži kazna u Džehennemu. Ova vrsta šefa 'ata dozvoljena mu je  
i sk lj učivo za njegovog amidžu, Ebu Tal iba .  Ebu Seid e l-Hudri prenosi da 
je pred Poslanikom, sal la llahu alejh i  ve sellem, spomenut qjegov amidža 
Ebu Tal i b, pa je Poslanik, s .a .v .s . ,  rekao : "Možda će mu koristiti moje 
zauzimanje  za njega na Sudnjem danu, tako da će biti u pl ićaku 
džehennemskom.  Vatra će mu dosezati do košć ica. a l i  će mu od toga 
mozak vrUeti ."  ( Buharija  i M usl im) A najviše će se obradovati 
Poslanikovom šefa 'atu onaj čovjek koj i je barem jedanput u životu. 
i skreno rekao la ilahe i !lal/ah, kako stoj i  u predaj i  od Ebu Hurej re koju  je 
zabi lježio i mam Buharija .  
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l)ožuritc k Džennetu koj i je  prostran 
kol iko nebesa i Zemlja  

M
usl i mani i musl imanke s u  stalno zaokupljen i  miš lj u  o 
Džennctu .  Oni klanjaju da hi post ig l i  A l lahovo 

zadovo lj stvo i nastani l i  Džennet, poste u najvruć im danima 

tražeći džennetsku nagradu, u lažu ogromn i  trud i č ine mnoga dobra dje la 
s c i ljem da ' "kupe·· džennetske perivoje .  

I skreno se nadaju  da će na Sudnjem danu - Danu tuge i kajanja, kada 
svi lj ud i  budu okupljeni  na jednom mjestu i kada će nj i hova jed ina dova 

bit i : "Gospodaru, spasi , spas i " ,  kada će se ljudi razdvoj i t i  u samo dvije 
skupine, skupinu sretn ika i skupinu nesretnika - nj i hova imena b i t i  
proči tana u skup in i  sretnika i da će Džennet bi t i  nj ihovo konačno 
preb iva l i šte . 

J>ut do Dženneta je popločan teškoćama  i iskušenj ima 

Prenosi se od Enesa. r. a . ,  da j e  Poslanik, sal lal lahu alej hi ve sel l em. 
rekao : · 'Džennet je  prekriven poteškoćama i i skušenj i ma, a Džehennem 
strast ima." ( Mus l im)  

To znači da put  do Dženneta nije  lahak, već je popločan tegobama, 
i skušenj ima, bolom, tugom, suzama, žrtvom i odricanjem.  To nije put 
i spunjen prolazn im užic ima. strastima i s lastima dunja lučkim.  Zbog toga. 
onaj ko žel i  Džennet nastanit i ,  mora sebe pripremit i  za sve vrste 
dunj a l učk ih  i skušenja i mora uspješno savladati sve prepreke koje stoje na 
putu do Dženneta . 

Ebu 1-l urej re prenosi da je  Poslan ik, sal la l  lahu a lcjh i ve sel lem, rekao: 

"Kada je Al lah stvorio Džennet pos lao je meleka Džibri la u Džennet i 

rekao mu :  ' I d i  pogledaj šta sam sve pripremio u Džennetu za one koj i  ga 

nastane . '  Melek Džibri l  je  otišao i v id io sve džennetske užitke i blagodati 
pa kad se vratio, rekao je :  'Tako mi Tvoje Uzvišenost i ,  neće n iko čut i  za 

Džennet i njegove lj epote, a da neće ući u njega . '  Nakon toga Al lah je  
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pokrio Džennet i put do njega i skušenj ima i poteškoćama i pos lao j e  
Džibri la da  ponovo vidi  Džennet. Nakon što je  Džibri l  v id io da  je  pu t  do 
Dženneta popločan i skušenj ima i nedaćama, kad se vratio ,  rekao je :  ' Tako 
mi Tvoje  Uzvišenost i ,  boj i m  sc da n i ko od lj udi neće ući u Džennet . ' "  
( Ebu Davud i Tirmizi) 

Možda se Džennet može uporedi ti s ogromnim voćnjakom punim 

ukusnog i raznovrsnog voća i i zvorske vode . Međutim, taj voćnj ak je 

ograđen vel ik im debel i m  zidom, a pored toga, čuva ga mnoštvo opasni h  

pasa čuvara tako da  onaj ko  žel i  u ć i  u voćnj ak i kušati ukusne p lodove, 

mora mnogo truda uloži t i  kako bi sve prepreke savladao . S l i čna je 

s i tuacija  i sa Džennetom. Može uživati u njegovim p lodovima samo onaj 

ko je  dobio bitku protiv šej tana, prot iv  svoga neisa i n i sk ih  strasti ,  ko j e  

b i o  strplj iv i postojan na  I st in i .  Džennet je  c ij ena za koju  je  A l l ah od  

vjernika kupio živote i imetke nj i hove, objavivš i : Allah je o d  vjernika 

kupio živote J?jih(J \'e i imetke J?jihove u zamjenu za Džennet koji će im dati 

- oni i:e se na Allahovu putu hariti, pa ub(iati i ginuti. On im je to zbi(ja 

ohec'ao u Tevratu, JndĐiu i Kur 'anu - a ko od A llaha dosljednije 

ispunjava ohei.:anje Sw?je "i Zato se r.ndt!jfe poRodbi svojqj koju ste s Njim 

ugovorili. i to je veliki u.spjeh. ( Et-Tevba, l l i . ) Na osnovu ovog ajeta 

razumijemo r iječ i  Poslanika, sal l a l l ahu a lejh i  ve sel lem, kada je kazao : 

"Zar ne, A l lahova roba je skupa. Zar ne, Al lahova roba je  Džennet." 

(Tirmizi ) 

Džcnnctsl\.c blagodati 

Džennet je  vj ečno preb iva l i šte vjernika. u nj emu nema tuge, ža lost i ,  

očaja, n i t i  b i lo kakvih i skušen ja .  Njegovi užic i  ne prestaju  n i t i  se radost 

u njemu smanjuje .  O tome govore s lj edeć i ajet i :  Bokovi njihovi se 

poste(ja li.vovaju i oni se Gospodaru svome iz straha i že(je klanjaju, a 

dio od onoga .�tu im Mi dajemo udjeljuju. l niko ne zna kahe ih, kao 

nagrada za ono .\'to su c.'inili, skrivene radosti čekaju. (Es-Sedždc, 1 6 . -

1 7 . )  Primjeću_j emo kako j e  "skrivena nagrada" u Džennetu, koju  ljud i  ne 

mogu n i  zamis l i t i ,  povezana sa  "skri venim" noćn im namazom i 

sedždom u tmin i  noći i kako j e  strah vj ernika od A l laha, Koj i  i h  podiže 

iz poste lja da k lanjaju  namaz, povezan sa potpunom s igurnošću i 

smi rajem u Džennetu. 
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Ebu Hurejre, r .a . ,  prenosi  da je  M uhammed, salla l lahu alej hi ve 
sel l em, kazao : "Allah je rekao : ' Pripremio sam Moj im dobrim robovima, 
ono što oko nije  v idjelo, što uho n ije  čulo i što čovjeku ne može ni 
naumpast i . "' (Buharij a  i Musl im) 

Također se prenosi  od Ebu Hurej re, r .a. da j e  Poslanik, sal la l lahu 
alejh i  ve sellem, rekao : "U Džennetu postoj i  stablo ispod kojeg konjanik 

· putuje  sto godina. Ako hoćete učite ajet : I u hladovini postranoj. (El­
Vak i ' a, 30.) ." U drugoj predaj i ,  Muhammed, sa l la l lahu alejh i  ve sellem, 
je  rekao : "Mjesto u Ožennetu koje  je kao bič, bolje  je  od dunjaluka i 
svega što j e  na njemu. Jedan jutarnj i  i l i  večernj i  izlazak u borbu na 
A l lahovom putu, bolj i j e  od dunjaluka i svega što j e  na njemu." (Buharij a) 

Sa 'd  ibn Ebu Vekkas prenosi da j e  Poslanik, sal l al lahu alejh i  ve 
sel lem, rekao : ' 'Kada bi se stanovnik Dženneta pojavio na dunja luku i 
pokazao svoj u  zlatnu narukvicu, njen sjaj bi zasjenio sunčevu svjetlost 
kao što sunce zasj en i  sjaj zvij ezda."  (Tirmizi ) 

Bera ibn Azib prenosi da j e  Poslanik, sal la l l ahu alejh i  ve sel lem, na 
poklon dobio svileni ogrtač pa su ga ashabi dodirival i  i divi l i  se njegovoj 
nježnost i .  Nakon toga Poslanik, sa l la l lahu alejh i  ve sel lem, rekao je :  
"Divite se  ovom svi lenom ogrtaču?! Tako mi Al laha, maramice Sa' d ibn 
M uaza u Džennetu, bolje  su i nježnije ." (Buharija i Musl im) 
Komentiraj uć i  ovaj hadis, I bnu-1-Kajj im je, između ostaloga, rekao : "Nije  
čudo što je  Poslanik, sal la l l ahu alejh i  ve se l lem, ovdje spomenuo upravo 
Sa 'd  ibn Muaza, jer on je među ensarijama bio ono što je Ebu Bckr bio 
među muhadžirima. Zbog njegove smrti zatresao se A l lahov Arš, on se u 
ime Al laha nije bojao ničij eg prijekora, život je  okončao kao šehid, dao je  
prednost Al lahovom zadovoljstvu i zadovoljstvu Njegovog Poslanika nad 
zadovoljstvom svog p lemena, porodice i saveznika, njegova presuda 
izdaj ničkim židovsk im plemenima nakon Bitke na Hendeku, bi la je u 
skladu s presudom koj u je  A l lah objavio Muhammedu, sal lal lahu alejh i  ve 
sel lem, melek Ožibri l  je  l ično obavij estio Poslanika. sal lal lahu alejh i  ve 
sel lem, o Sa'dovoj smrt i ,  tako da će s pravom njegove maramice za 
brisanje  ruku u Džennetu biti bolje i ljepše od svilen ih vladarskih ogrtača 
na dunja luku." A mi na ovo dodajemo: "Nij e  čudo što je Muhammed, 
sallal lahu alej hi ve sel lem, za svog života vidio i druge ashabe u 
Džennetu, poput Omera, r .a . ,  i Bi la la, r .a . ,  o čemu svjedoče i s ljedeće 
predaje .  Naime, Ebu Hurejre prenosi da je Poslanik, sal la l lahu alejh i  ve 
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sel l em, rekao: ''U snu mi je pokazan Džennet i onda sam pored j ednog 

dvorca vidio ženu koja  se abdestila ,  pa sam je upitao : ' Čij i je ovo 

dvorac?' Ona je odgovori l a :  'Ovo je dvorac Omera ibn Hattaba . '  O mere, 
·
ja sam .se tada sjetio tvoje  ljubomore pa sam se okrenuo i ot išao.' · 

(Buharija  i Mus l im) 

.. l.Tdr�Jgofprea<ijl stejl-ctaie �. sal l a l lahu a lejh i  ve se l lem, upi tao 
Bi la la, r.a . :  "Obavijesti me o tvom naj b�m djelli Crkoj-c-.pnl�še --.. _ 
nade, jer ja sam čuo tvoje korake u Džennetu?" B ila l  je  odgovorio :  
"Al lahov Poslaniče, ja  ne znam neko posebno dje lo u koje  bih mogao 

polagati nadu osim što pos l ije svakog abdesta k lanjam dva rekata 
dobrovo lj nog namaza." (Buharija i Musl im) 

Muhammed, sal l a llahu a le j h i  ve sel lem, obavij estio nas j e  također da u 

Džennetu nema spavanja, jer bi san prekinuo vječni užitak džennet l ij ama. 

Poslanik.  sal l a l lahu alejh i  ve sel lem, rekao je :  "San j e  brat smrti. 

stanovnic i  Dženneta neće spavat i . "  (Silsilef�l-s-sahiha) 

lbnu-1-Kaj,jim o Džcnnetu 

l nspirisan kur'ansko-had iskim kazivanj ima o Džennetu, l bnu-1-Kajj im  

el-Dževzijje ,  u svojoj knj i zi Hadi-l-ervah, ovako je  opi sao Džennet i 

njegove b lagodati : 

"Kako smrtni čovjek da zamis l i  kuću koju  j e  Al lah Svojom rukom 

stvorio i ukrasio, i učinio je vječn im boravištem onima koj i  su zasl uži l i  

Njegovu lj ubav. zat im j e  i spunio rahmetom i Svoj im zadovolj stvom. a 

ulazak u Džennet opisao kao najveći uspjeh? !  

No.  ako p itaš o zem lj i  džennetskoj ,  znaj da je to misk i šati·an, a ako 

pitaš za džennetski strop, pa, njegov strop je  Arš Al laha, M i lostivog. A o 

njegovim ciglama ako pitaš, znaj da su one od srebra i zlata, i sto kao i 

grane na njegovim stabl ima, a plodovi njegovi su nježnij i  od pjene, a slađi 

od meda. Ako p itaš za njegove rijeke, znc�j da Džennetom teku rijeke od 

ml ijeka koje n ikada ne mijenjaju  svoj okus i koje se ne kvari ,  i rijeke od 

vina koje je ukusno onima koj i  ga piju. i rijeke od č i stog meda. Za hranu i 

piće džennetsko ako pitaš, pa to je voće raznovrsno i meso ptič ijc  koje t i  

duša zaže l i .  a njegovi napic i  su: tesnim, zendžebi l i kanfor. Njegovo posude 

i njegove čaše su od zlata i srebra. a ipak prozirne kao da su od stakla .  
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O džennetskim kapijama i nj i hovoj š i r in i  ako p i taš, znaj da konjanik 
na brzom atu, četrdeset godina putuje s jednog na drugi kraj kapije,  ar će 
doći dan kad će na t im kapijama b i t i  vel ika stiska i gužva. I znaj da 
hladovinu  džennetsku, konjanik ne može preći  za stoti nu godina. 

Ako p i taš o prostranstvu džennetskom, znaj da će onaj ko buQej J11ao 
najmanj i posjed u Ože•2J}e1.J..L.hi.lj_a.dtrgodtm-r051Taztrr svoj posjed:  dvorce, 

. r��--1-vnoYe:. ; opet ih neće moći  ob ić i .  

Ako p itaš o džennetski m  šatorima, znaj da je  duž ina j ednog šatora 
od šupljeg bi sera šezdeset m i lja ,  a u dvorc ima  i palačama džennetskim 
su sobe sve jedne iznad drugih ,  a i spod nj i h  teku džennetske r ijeke . Za 
odj eću džennetsku ako p itaš, onda znaj da j e  to svi l a  i z lato, a postelj e  
u Džennetu su  od  kad i fe, prostrte na  uzvišen im mjest ima .  L ica 
stanovnika Dženneta će b it i  b l i stava kao mjesec u uštapu, svi će i mat i  
po trideset i tri god i ne,  a v i s ina nj i hova bit  će kao vis ina praoca im 
Adema, a . s .  On i  će s l ušati  pj esme koje  će i m  svoj i m  m i l ozvučnim 
g lasovi ma pjevati nj i hove supruge - lzurije, od koj i h  je ,  š to se stvorenj a  
t iče,  ve l i čanstven ij i samo govor meleka i Al l ahov ih  poslan ika, a 
najve l ičanstven ij i govor koj i će džennetl ij e čut i ,  j e  govor Gospodara 
svjetova . 

Posl uga stanovnika Dženneta bit  će mlad ić i  č ija mladost ne  prolazi , a 
kad ih  pog ledaš, i zg ledaju  kao da su biser prosuti . 

Ako p i taš o nevj estama i suprugama stanovnika Dženneta. znaj da 
su  to djevice č ij im venama teku sokovi vj ečne m ladosti ,  a osmijeh 
poput sunca b l i s ta na nj i hov im svijet l i m  l ic i ma i obraz ima .  Kad dočeka 
svog voljenog. pa šta reć i  o susretu dva čedna i nevi na b ića,  dva 
prekrasna cv ijeta č i stom lj ubavlju  op ijena .  O kako će samo medene 
r ij e č i  džennetska lj epot ica upuć ivat i  svom volj enom, sve dok mu u 
zagrljaj ne padne, a šta tek reći o tom zagrlj aj u  dvij u  zaljub ljen ih 
mlad ih  grana koj e su svoje ' ruke ' - m lad ice, obavi le  i i spreple le j t:dna 
oko druge. Njen voljen i  će svoj odraz v idjet i  na njen im obrazima kao u 

ogledalu,  kao što će vidjet i  srž potkoljen ica nj ezin ih .  Kad b i  se 
džennetska lj epotica na dunja luku poj av i la ,  svoj i m  m i r i som b i  i spun i la 
prostor između nebesa i Zemlje. sunčeva svjet lost b i  ugasl a  pred 
nj enom svJet lošću, kao što ugasne svj et lost zvij ezda pred sunčevim 
svjet lom . Mahrama na g l av i  džennetsk ih  lj epot ica je  v 1:j edn ija  od 
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dunja luka  i svega što je na njemu, one su potpuno č i ste i čedne, 

n i kakvi h  fiz io lošk ih  potreba neće i mati , nj i hova odjeća se n i kada neće 

pohabati n i ti će nj i hova lj epota i kada proći  i nestat i . One su s imbo l  

vjernosti i odanost i ,  st idne i oboren ih  pogleda, os im svoj i h  muževa 

n ikada n i kog neće n i  pogledat i .  Prij e  toga nij e  je dod i rnuo n i  čovjek  ni 

džin,  a kada sc pojav i  u dvorcu svoga muža,  c ij e l i  dvorac će obasjat i  

svojoq1 svjet lošću .  

Ako pi taš o nj i hovim zjenicama, pa to j e  naj ljepše crno na č i stom 

b ije lom. Nj ihov stas je vi tk ij i  od najvi tk ij i h  grana, grudi su im poput dva 

zrela, nabrekla nara, a kola im je  kao safir i merdžani . Ako pitaš o 

nj i hovom ahlaku, pa one su hajratun-hisan, djeve koje su kod sebe 

sakup i l e  lj epotu i dobrotu, fizičku i duhovnu lj epotu, one su radost za oči i 

smiraj za dušu. A ako p i taš o danu jel'l1w-1-mezid - danu viška i dodatne 

nagrade za džennct l ije ,  znaj da se on odnosi na viđenje A l lahovog l ica 

koje će džennet l ij e  v idjet i  kao što se vidi sunce usred dana i mjesec u 

uštapu.  

O sreće i radosti za one koj i će gledati u A l l ahovo l ice, i vel i ke l i  

nesreće i tuge za one koj ima će taj užitak uskraćen b i t i . "  

Da l i  je Džennet već stvoa·cn'! 

Spominj ući  Muhammedovo, sal la l lahu a lejh i  ve sel l em, noćno 

putovanje  i uzdignuće na nebo, Al lah, dž.š. , u Kur'anu je  rekao : On ga je 

i drugi put 1 • idio, kod Sidretu-1-nnmteha 'a kod kojeg je df.ennetsko 

prebivali.<'te. ( En-Nedžm, 1 3 . - 1 5 . )  Muhammed , sal l a l l ahu a lejh i  vc sc l lcm, 

je  na svom noćnom putovanju  vidio Sidretu-1-lnunteha ' i kod nje je  vid io 

Džennet, kako stoj i u predaj i  koju su zabi lježi l i  Buharija i Musl im od 

Enesa, r.a .  Taj hadis završava se Poslani kovim riječ ima:  ' "Zati m me j e  

Džibri l poveo dok  n ismo doš l i  do  Sidre/u-1-munteha '(/ koju  je  prekrivalo 

nešto za što n i  sam ne znam šta je .  Zatim sam ušao u Džennet kad ono 

njegov svod od bi sera, a njegova zem lja od miska ." 

S ljedeć i had i s  je  također dokaz da j e  Džennet već stvoren . Nai me, 

Ebu H urej re, r. a . ,  prenosi da je Muhammed, sal l a l l ahu a lejh i  ve se l lem, 

rekao : ''Kada se mrtvac položi u kabur,  on čuje  bat koraka onih koj i  sc 

vraćaj u kući s nj egove dženaze . Pa, ako je bio vjernik ,  njegov namaz će 
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b i t i  pored njegove glave, post s desne a zekat s l ij eve strane. dok će 
mnogobrojne nafi le  i ostala dobra dje la  b i t i  kod njegovih  nogu. Kada se 

melek. koj i  je zadužen da kažnjava u kaburu one koj i  su to zas l uži l i , 
prib l i ži vjern i ku od njegove glave, njegov namaz će reć i :  ' Nemaš t i  

pr istupa nj emu. ' To i sto će reć i i njegov post. zekat i ostala dobra dj ela i 

dobrovoljn i  i badeti . Zat im će mu b i t i  naređeno da sjedne, pa će b i t i  

up i tan :  ' Šta kažeš o čovjeku koj i  vam je  poslan?' On će odgovorit i :  
' Sačekaj te da k lanjam namaz, pa ću vam odgovori t i . '  Me leki  će reć i :  

'Nemaš t i  v i še potrebu d a  k lanjaš, već nam reci šta kažeš o čovjeku koj i  

vam je  poslan?' Odgovori t  ć e :  ' On j e  M uhammed . i ja  vjerujem d a  j e  on 
poslj ednj i  Al lahov poslan i k  i da ga j e  A l lah pos lao sa i st inom . '  Zat im će 
mu  b it i  rečeno : 'S t im s i  ž iv io .  na tome s i  umro i na tome ćeš b it i  

proživlj en . '  Onda će mu se otvori t i  vrata Dženneta i reć i  će mu se : · ovo 

je tvoje  mjesto i ono što ti je A l lah obećao u njemu . '  Nakon toga će se 

povećati njegova sreća i čežnja  za Džennetom.  Zatim će mu se otvor i ti 

vrata Džehennema i reći će se : 'Ovo b i  b i l o  tvoje mjesto da s i  b io  
nepokoran A l lahu . ·  Nakon toga ka  bur  će mu se  proši rt i  sedamdeset 

stopa i b i t  će i spunjen nurom, a njegova duša će se vrati t i  u Džennet u 

pt icu koja  j e  zakačena o džennetsko stablo i spod Arša. U tom smis lu  su 

riječ i  A l l ahove: Allah će 1:jernike postojanom rijec.j'u �"�vrstiti i na 
ovome i na onome svijetu, a ne1�jernike će u zc1bludi ostariti: A llah radi 

.�to hoće. ( I brahim .  27 . )  A kada nevjernik bude položen u kabur, on 

pored svoje  glave, n i ti b i l o  s koje strane, neće imat i  n i kakvu zašt i tu .  

Nakon toga b it će mu naređeno da sjedne pa  će b i t i  upitan o 
M uhammedu, sal la l lahu a lejh i  ve sel l em, a on će odgovorit i : ·Ne znam 

n i šta os im ono što su lj udi priča l i  o tome . '  Tada će mu b i t i  rečeno : ' S  
t ime s i  živ io ,  n a  tome s i  umro i n a  tome ćeš b i t i  proživ ljen . '  Onda ć e  mu 

se otvorit i  vrata džehennemska i b i t  će mu rečeno : ' Ovo je  tvoje  mj esto i 
ono što t i  j e  A l l ah u njemu pripremi o . '  Nj emu će se tada povećati tuga i 

nesreća. Zatim će mu bi t i  otvorena džennetska vrata i reć i će mu se: 

' Ovo bi  b i l o  tvoje mjesto da si b io pokoran A l l ahu . '  Nakon toga kabur 

će mu se st ij esnit i  to l iko da će d ij elov i  t ij el a  prelazit i  s j edne na drugu 

stranu ."  (Sahih et-tergib ,·e-t- terhib) 
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Gdje sc nalazi Džennet'? 

Citirani ajet iz sure En-Nedžm, a ludira na to da se Džennet nalazi kod 

Sidretu-l-munteha 'a, a potvrđeno je da se Sidrefu-1-munteha ' nalazi i znad 

nebesa. I bnu-1-Kajj i m  ei-Dževzijje u dje l u  Hadi-1-ervah, spomi nje 

predaj u  od Ibn Abbasa koj i je  rekao da se  Džennet nalazi i znad sedmog 

neba, a Al lah će uč ini t i  da na Sudqjem danu bude gdje  on to bude htio, a 

Džehennem je  i spod sedmog s loja  zemlje .  Osim toga, Pos lan ik ,  sal l a l l ahu 

alejh i  ve se l lem , je rekao : "U Džennetu postoj i  stot inu deredža (stepen i )  

koje je A l lah pripremio za mudžahide na Njegovom putu. I zmeđu svake 

deredže je razdalj ina kol iko i zmeđu nebesa i Zemlje .  Pa, kada tražite od 

Allaha, onda tražite Džennet Firdevs, jer je  to sredi šnj i i naj uzvi šenij i  

Džennet, i znad kojeg j e  Al lahov Arš i spod kojeg izviru džennetske 

rijeke." 

Najniži i najviši stepen u Džcnnetu 

Od Ebu Hurej re, r .a. ,  prenosi se da je Muhammed, sal l a l l ahu alej h i  ve 

sel lem, rekao: "Musa, a .s . ,  je upi tao Al laha, dž.š . :  'Gospodaru, ko će i mati 

najniži stepen u Džennetu?' A llah mu je objavio:  'To je čovjek koj i će doći 

pred Džennet nakon što sve džennetl ije uđu u Džennet, pa će mu biti 

rečei10: -Uđi u Džennet ! On će odgovorit i : -Gospodaru, kako da uđem kad 

su svi ljud i  ušl i i zauze l i  ono što im pripada?! Al lah će mu onda reći :  -Jesi 

li zadovoljan da imaš u Džennetu onol iko kol iko je imao jedan od 

dunjalučkih kraljeva? Odgovorit će : -Jesam, Gospodaru ! Onda će mu A l l ah 

reć i :  -Tebi pripada četiri puta tol iko. Čovjek će reć i :  -Zadovoljan sam, 

Gospodaru ! A l lah će mu opet reć i :  -Tebi pripada deset puta to l iko, ti ćeš u 

Džennetu imati sve što tvoje oko vidi i duša pože l i .  On će odgovori t i :  -

Zadovoljan sam, Gospodaru! Nakon toga, M usa, a. s . ,  je upitao : 'A ko će 

onda imati najveći stepen u Džennetu?' Al lah, dž.š . ,  mu je  objavio :  'To su 

oni koj ima sam Ja nagradu Svojom rukom pripremio, a pripremio sam i m  

ono što oko nije  vidjelo n i ti uho čulo i što čovjeku n e  može n i  naum pasti . "' 

( Musl im) 
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Šehidima i učačima Kur'ana pripada.iu 
visoki stepeni u Džennetu 

Pos l an i k, sal l a l l ahu a l ej h i  ve se l l em ,  obavij est io nas je da će šehid i  

b i ti među on ima koj i  će dost i ć i  v isoke stepene u Džennetu kada j e  

rekao : "Naj bo lj i  šehi d i  su on i  koj i su se bori l i  na A l l ahovom putu u 

prv im  borben im  redov ima i n i su ustukn u l i  n i t i  su  se pov lač i l i  dok n i su 

pogin u l i .  On i  će uživati u sobama na naj uzv i šen ijem mjestu u 

Džennetu . Nj ima će se Gospodar nasmij at i  ( dok se budu hrabro bori l i ) ,  

a kome s e  A l lah nasmije ,  taj neće pol agati  račun na Sudnjem danu . '' 

( Buhar ija  i Mus l im)  

Prenosi se  od  Ebu Hurej re da  j e  Poslanik,  sall a l l ahu a lejh i  ve  sel lem, 

rekao : "Na Sudnjem danu doć i će učač Kur'ana pa će Kur'an reći :  

' Gospodaru, ukrasi ga ! '  Nakon toga Al lah ć e  naredit i  da m u  se n a  glavu 

stavi kruna čast i .  Onda će Kur ' an reć i : ' Gospodaru, povećaj mu ukras i 

počast ! ·  Nakon toga A l l ah će naredit i  da se zaogrne ogrtačem čast i .  Onda 

će Kur'an reć i :  ' Gospodaru, budu zadovolj an s nj im ! '  Nakon toga bi t  će 

mu rečeno : ' Uč i  i penj i  se prema džennetskim vis inama i za svaki 

proučeni ajet imat ćeš sevab i nagradu. ' "  (Sahihu-1-džami ') 

El-V e sile je najveći stepen u Džcnnctu 

To je  stepen koj i  će imati Muhammed, sal la l lahu a lcjh i  ve sellem. U 

tom smis lu j e  i hadi s  u kojem je  Poslan ik . sal la l lahu alejh i  ve sel lem, 

rekao: "Kada čujete mujezina da uči ezan, ponavljajte za nj im riječi  koje 

on i zgovara, nakon toga donesite na mene salavat, jer ko na mene donese 

j edan sa l avat, Al l ah na njega donese deset salavata. Zatim tražite za mene 

el-, ·esile od Al laha. To je stepen u Džennetu koj i  će imati. jedan Al lahov 

roh, a ja se nadam da sam ja taj . Onaj ko bude za mene tražio el-vesi/e, bit 

će mu dozvoljen moj še f�t ' at . "  ( M us l im)  Taj stepen zove se el-vesi/e. jer 

je  nabl iž i  A l l ahovom Aršu i to je  stepen koj i  čovjeka najv iše prib l ižava 

A l l ahu.  

Pos lan ik .  sa l l a l lahu alejh i  ve se l lem, je  rekao :  "Među stanovnic ima 

Dženneta b i t  će i onih koj ima će se povećati stepeni u Džennctu pa će 

takav reć i :  · Gospodaru, odakle meni ovo? '  Al lah će mu reć i :  'To je 

posljed ica dove tvoje dj ece za tebe . "' (Sahihu-1-džami ' )  
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Kako god VJ ermct mole A ll aha da ih Svojom m ilošću uvede u 

Džennet, tako i sto i Džennet mol i Al laha da ga napuni Njegovim 

odabrani m  robovima. 

U hadisu koj i  su zabi ljež i l i  Tirmizi i I bn Madže od Enesa, r.a . ,  stoj i da 

Je  Poslanik, sal l a l l ah u  alej hi ve sel lem, rekao : · 'Ko tri puta zatraži 
Džennet od A l laha, Džennet rekne:  ' Gospodaru. uvedi ga u Džennet ! '  A 
ko tri puta zatraži utočište od Džehennema, tada Džehennem kaže : 

'Gospodaru, zašt i t i  ga od Džehennema ! ' "  U drugoj p redaj i stoj i :  "Koj i 
god vjernik sedam puta na dan zatraži utoč i šte kod A l laha od 

džehennemske vatre. Džehennem rekne:  ' Gospodaru, Tvoj rob Te mol i  da 

ga spasiš od mene, pa ga spas i ! '  Koj i  god vjernik sedam puta na dan mol i 

A l l aha za Džennet, Džennet rekne:  'Gospodaru, Tvoj rob Te mol i  da ga 

nagradi š Džcnnctom. pa ga uvedi u Džennet ! "' (Silsiletu-s-sahiha) 

Gospodaru moj, sagradi m i  kod Sebe kuću u Džennetu 

U Kur'anu se spominj u  razl i či ti nazivi i l i  imena Dženneta kao vječnog 

prebiva l i šta koje je  A l l ah pripremio za vjernike.  No, prije  nego 

spomenemo ta imena, smatramo važn im objasniti sum termin  Džennet. 

Veći na i slamsk ih  učenjaka smatra da r iječ Džennet u kur 'anskoj 

semant ic i  podrazmnij eva sve b lagodati i užitke koj i  se u njem u kriju .  Dok 

je  et imološko značenj e  rij eč i  Džennet ono što je  skriveno i l i  prikrivcno. I z  

i stog kor ijena j e  i zvedena i arapska r iječ dženin (zametak u maj č i noj 

utrobi ), jer je  skriven u stomaku. Kao i rij eč džin ( množi na: džin i ) ,  jer su 

džin i  skriveni od očij u  lj ud i .  Pošto unutrašnjost bašče, u ovom s lučaju  

ahiretske bašče, skriva mnoštvo krošnjat i h  stabala,  nazvana j e  Džennet. U 

Kur ' anu se spominju  s ljedeća i mena Dženneta: 

Daru-s-selam - Kuća spasa 

Džennet j e ovi m imenom nazvan u slj edeć im ajct ima: Njih (�eko Kuću 
blagostanja (Daru-s-selam) u Cimpodara t?Jihova. ( E I -En ' am,  1 27 . )  

Zati m :  A llah poziw.t 1 1  Kuću mira (Dan1s-Selam) i ukazuje na Pravi put 

onorne kome On ho(�e. ( .J unus, 2 5 . )  Pri rodno je  da se Džennet tako zove, 

jer je  on kuća potpunog spasa i sdameta, s igurna od svakog i skušenja  i 

nedaća. Jedno od A l lahovi h  i mena je Es-Se lam,  a Džennet je  A l lahova 

kuća koju  je  On uč in io spasonosnom i s igurnom za njene stanovn ike.  
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Daru-1-mukcimeti - Kuća trajnog boravi šta 

U Kur' anu stoj i :  "Hvaljen neka je Allah ' ' ' - govorit {·e - ' 'koji je od 

nas tugu od�tranio - Go.�podar na,{', zaista, mnogo pra.šta i blagodaran je, 

Koji nam je od dobrote Svoje, ':fec.�no boravWe (Daru-1-mukameti) 

darovao, gc(je nas umor neće doticati i u kome nas klonulost neće 

snalaziti. · ·  ( Fatir, 34.-3 5 . )  

Džennetu-1-me 'va - Džennetsko utočište 

Spominj uć i  Muhammedovo, sal lal lahu alej h i  ve sellem, noćno 
putovanje  iz Mekke u Kuds i uzdign uće na nebo ( I sra i M i ' radž) i šta je  
tom pril i kom sve vidio, A l lah, dž.š . ,  u Kur'anu je  obj avio:  On ga je i 
drugi put vidio, kod Sidretu-1-munteha 'a kod kojeg je džennetsko 

prebiva/We (džennelu-1-me 'va). ( En-Nedžm, 1 5 . )  Druga r ij eč u ovoj 
složenici  - el-me 'va, i zvedena je  od glagolske osnove : eva - je 'vi, a znači 
sklonuti se, svratit i ,  nać i  utočište. Prenosi se od Ata 'a  da j e  Ibn Abbas, 
komentirajuć i  ovu složenicu, rekao : "To je Džennet u koj i svraća melek 
Džibri l i drugi meleki ." Dok M ukat i l  i EI-Kelbi tvrde da je  to :  "Džennet u 
kojem su utočište našle duše šehida ."  

Džennalu adn - Edenski perivoj i  

Al lah, dž. š . ,  u Kur ' anu j e  objavio : Ali oni koji su se pokajali, i 

vjerovali, i dohro činili, !?Jima se neće nikakva nepravda učiniti, oni će u 
Džennet ući, u edenske vrtove k(�je je 1\filostivi robovima Svojim obećao 

zato .\:to su 1 1  njih ':jeromli, a nisu ih vidjeli, - a obećaJ?je Njegovo će se 

doista ispuniti. ( Metjem. 6 1 . ) Naj i spravnije  m išljenje je da su svi 
džennetski perivoj i ,  adn i l i  edenski, jer su vječni i u nj ima je  boravak 
trajan.  

Daru-1-hajevan - Kuća života 

Ova s intagma znači da je Džennet mjesto života ( hajat-hajevan) i u 
njemu nema smrti . 

EI-Firdevs (množ. el�j'eradis) 

Ovaj naziv za Džennet spominje  se u sljedećim aJettma: Koji će 

Džennet (Fil·dev.\) naslijedili, oni · će u njemu ':/dno boraviti. ( El ­
M u 'minun, 1 0 . - 1 1 . ) Zatim :  Onima koji hudu vjerovali i dobra djela činili 

- džennetske bašče (diennati-l�f1rdevsi) {·e prebivali.{;te hiti. (El-Keht� 
l 07 . )  Rečeno je  da se za sve džennetske perivoje  također kaže Fi rdevs, 
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međut im naj ispravnij e  miš lj er�e j e  da je  to ime naj uzvi šenij eg Dženneta 

i l i  džennetskog perivoja .  Govoreći o značenj u  r iječ i  EI-Firdevs, Ka'b, r .a . ,  
je  rekao : ·'To j e  voćnjak pun grožđa:· EI-Lej s  je  kazao : "Firdevs je  

Džennet ispunjen vinovom lozom." Predis lamski Arapi su ovaj termin  
kori sti l i  u značenj u  bašče pune raznovrsnog voća, a l i  u kojoj domin i ra 
vinova loza. 

Džennet u-n-ne 'im - Bašča užitka 

Ovo je također zajedničko ime za sve džennetske perivoje zbog svih 

vrsta užitaka koj i  se u nj ima nalaze.  Na to aludira i s lj edeći ajet :  One koji 

budu 1:jerova/i i dobra djela činili, doista čekaju baliče uživwy·a 

(džennatu-n-ne 'im). (Lukman, 8 . )  

Afekamu-1-emin - Sigurno mjesto 

Ova s loženica se spomi nje u s ljedećem ajetu: A oni k(�ji su se Allaha 

bojali, oni će na sigurnom mjestu (inekamu-l-e111 in) biti. ( Ed-Duhan, 5 1 . ) 

EI-Mekam znači mjesto trajnog ostanka, a riječ el-emin u ovom ajetu 

znači mjesto s igurnosti, a ona podrazumUcva sigurnost u pogledu vječnog 

ostanka u njemu, sigurnost u pogledu neprolaznosti džennetsk ih užitaka. 
sigurnost u vječnu mladost, s igurnost od b i lo  kakvih nedaća kao što su 
bolest, tuga. žalost. s iromaštvo, poni ženje, strah i s l .  

Džennetske kapije  i čuvari 

Spomit�ući Džennet i njegove kapije.  A l l ah, clž .š  . . je  u Kur'anu rekao : 
A one koji se grijeha hudu klonili čeka divno prehira/We: edenski vrtovi, 

čije ć:e kapije za njih b it i  otvorene. ( Sad , 49.-50. ) 

Džennet i ma osam kapij a  i J i vrata. kao što stoj i u had isu u kojem je  

Poslanik, sa l lal lahu a lejh i  ve sel lem, rekao : "Neće niko od vas na 

proptsan način abdest i t i ,  a zati m  reč i :  E!ihedu en lu i!ahe illa/lahu 

vahdehu la .�erike lehu, ve dhedu enne Muhan11neden abduhu ve 

resu/uhu, a da mu se neće otvor i t i  sv ih osam džennetski h  vrata i ući će na 
koja hoće vrata u Džennet." ( M us l im)  

U svom dje lu  Hadi-1-ervah, l bnu-1-Kajj i m  ei-Dževzijje ,  spoml i1Je 

predaj u od El-Fezarija  u kojoj stoj i :  "Svaki vjernik će u Džennetu i mati 

četvera vrata na koja će ga posjećivati meleki ,  zat im jedna vrata na koja  
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će u laziti samo !mr ije , jedna vrata koja  će b i t i  zaklj učana, a kroz nj i h  se 
pruža pogled na Džehennem i patnj e  njegovi h  stanovnika. 1 kad god 

džennetl ij a  pože l i  v idjet i kako se džehennem l ije  pate. a s c i ljem da se 
poveća njegova zahva lnost A l l ahu na b lagodatima koje mu je dao, otvori t  

će mu se  ta vrata. Zat im će i mati j edna vrata koja ga  d ije le od perivoja 

Daru-s-selam u kojem će moći  v idjet i  svoga Gospodara kad god to 

pože l i ." 

Prenosi se od Ebu 1-lurcj rc,  r.a . ,  da je  Pos lani  kom, sal l a l  l ahu a l  ej h i  ve 
sc l l em, rekao : "Ja ću b i ti naj veći gospodin među lj udima na Sudnjem 

danu, a znate l i  zašto? Tog dana će A l l ah sakup i t i  sve lj ude na jednome 
mj estu tako da će svako svakoga v idj eti i čut i . Sunce će sc spustit i  i znad 

nj i hovih glava i lj udi  će b i t i  u brizi i strahu koj i  neće moći  podn ijet i . 

Zatim će neki od nj i h  reć i :  · zar ne v id i te šta nas j e  snašlo i u kakvom 

smo s tanj u? !  Zar nećete potraži t i  nekoga ko će se zauzimati za nas kod 
Gospodara? ! ' Onda će neki pred ložit i  da odu do Adema, a . s . ,  pa će otići  

i reći će m u :  ' Ademe. t i  s i otac čovječanstva. A l lah te j e  stvorio Svojom 
rukom i udahnuo u tebe od Svoga duha. naredi o  je  me lek ima da t i  se 
pok lone,  zat i m  te nastan io u Džcnnctu, zar se danas nećeš zauzimati za 

nas kod A l l aha? ! Zar ne vid i š  u kakvom smo teškom stanju? ! ·  On će im 

odgovori t i : ' Moj Gospodar se  danas rasrdio kao n ikada prij e .  On m i  je  
b io zabranio drvo u Džennetu pa sam se ogriješ io o Njegovu naredbu . .la 

se danas br i nem samo za sebe. I di te Nuhu .  a . s . ! '  Zatim će ot i ć i  do Nuha.  

a .s . ,  i reć i  će mu:  · Nuhu,  ti s i  prvi  vjerovjesn i k  na Zemlj i , A l lah te je  

nazvao zahvaln im robom . z ar  ne vid iš  u kakvom smo stanj u i zar se  

nećeš  zauz i mati kod Al laha za nas? ! '  On će  im  odgovori t i : · Moj 

Gospodm se danas rasrd io kako se n ikada prije  n ije  rasrd io  . .J a sam 

A l laha mol io protiv mog naroda i On mi je  usl i šao dovu i ja danas 

br inem samo 7.a sebe. I d i te I brah imu ,  <L S . ! '  Zatim će ot ić i  l brah imu ,  a . s  . . 

i reć i  će mu : · I brah ime, t i  si A l l ahov pos lan ik  i pr ijate lj , zauzima j sc z:a 

nas kod A l laha , zar ne v id i š  u kakvom smo teškom stanj u? ! "  Na to će i m  

I b rah im reć i :  · Moj Gospodar s e  danas rasrd io kako n ije  n i kada dosada .  

J a  sam na cl u1�j al  uk u t r i  puta ' s l agao '  i danas se  br  i nem samo za sche. 

l di te Musau, a . s . ! · Nakon toga će ot ić i  Musau, a . s . ,  i reć i će mu : ·Ti s i  

A l l ahov poslan ik kojeg je On odabrao. i Knj igu t i  objavio ,  i s tobom 

razgovarao bez posrednika, pa se zauzimaj za nas kod Al laha ! ' Musa, 

a . s  . .  će im odgovori t i : · Moj Gospodar se danas rasrdi o  kako n ije  n ikada 
dosada.  Ja sam u neznanju  ubio čovjeka na pravd i Boga i danas br inem 
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samo za sebe. I d i te I sau, a . s . ! '  Onda će doć i kod I saa, a . s . ,  i reći će  mu :  

'O I sa, t i  s i  A l l ahov pos lan ik  i riječ od Njega koj u  j e  On Metjemi 

udahnuo, t i  s i  u kol ijevc i  razgovarao s lj udima pa se zauzimaj kod 
A l l aha za nas, zar ne v id i š  u kakvom smo stanj u? ! · I sa, a .  s., će i m  reći :  
' M oj Gospodar se danas rasrdio  kako se n ikada dosada n ij e  rasrdio  i ja  

se  danas brinem samo za sebe. I d i te M uhammedu, a . s . ! '  Na  kraj u  će 
doći meni  i reć i :  ' Mu hammede, t i  s i  posljednj i  A l l ahov vjerovjesn ik  i 

pos lanik ,  teb i  j e  A l lah oprostio  i prve i posljednj e  grijehe,  pa se 

zauzimaj za nas kod A l laha, zar ne v id. iš u kakvom smo teškom stanj u . '  
J a  ć u  oti ć i  i spod A l l ahovog Arša i uč in i t  ću  sedždu i ve l i čat i  A l l aha 

riječ ima koj i ma Ga do tada n ikad n i sam ve l ičao i hva l io ,  a o nda  će mi  
bit i  rečeno:  ' Muhammede, pod ign i  g lavu ! Traži, dat će t i  se ,  zauz imaj 

se, tvoje zauzimanje će b i t i  pr ihvaćeno ! '  Zat im  ću podić i  g lavu i reći :  

' Gospodaru. moj ummct, moj ummet ! '  Na to će usl ijed i t i  odgovor: 

' Muhammede, povedi skup inu iz tvoga ummeta koja  će bez polaganja  

računa uć i u Džennet, i uvedi i h  u Džennet na  desnu kapij u, a sve osta l e  
kapije  d ije l i t  će s osta l im  stanovnic ima Dženneta . '  N akon toga, 

Muhammed, sal lal lahu a lej hi ve se l lem, rekao je :  "Tako mi Onoga u 
Čijoj ruci je  moja  duša, od jednog do drugog kraja dženi l  1 Ske kapij e  j e  
kol iko je  izmedu Mekke i H idžra i l i  ko l iko j e  i zmeđu Mekke i Busre 
(grad u S i rij i ) . "  

Kur'an spominje džennetske čuvare u suri Ez-Zumer, u sedamdeset 

trećem ajetu : A oni koji s11 se Gospodara svogu bojali u povorkama će u 

Džennet biti povedeni, i kad do njega dođu - a kapije njegove već širom 

otvorene - čuvari njegovi će im rei·i: .. Mir vama, od grijeha ste ćisti, zato 

U{1ite u nj, u njemu ćete vjdno boraviti/ " Dakle ,  kada džennet) ij e, 
skupina za skupinom, budu ulazi l i  u Džennet, na kapij ama Dženneta 

dočekat će i h  meleki koj i  će i h  pozdravljati i čestitati i m  u lazak u 

Džennet. G·ovorit će im :  "Vaša dobra djela su prim lj ena, d ivna l i  je  vaša 

nagrada za ono što ste rad i l i ! Uđite u Džennet i u njemu se vječno 

nastanite ! "  A M uhammed, sal la l l ahu a lejh i  ve sel lem, je  o džennetskim 

čuvarima rekao : "Ja ću doći do džennetsk ih vrata i tražit ću da mi  se 

otvore, a onda će čuvar na vratima upitat i : ' Ko si t i? '  Ja ću odgovori t i : 

' Muhammed ! '  Tada će on reć i :  ' Naređeno mi  j e  da n ikome ne otvaram 

džennetska vrata prije  tebe . ' "  ( Musl im)  
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Skupina koja će prva ući u Džennet 

I bn u- 1 -Kajj im e i -Dževzijje je  rekao: · 'Ummet Muhammeda, sal la l l ahu 
a lejh i  ve se l lem, b i t  će prvi proživ ljen na Sudnjem danu, prvi će bit i  u 
h l adu Arša, prvi će i zaći da im se sud i za ono što su rad i l i  na dunja luku, 
prvi će preći S i rat-ćupriju  i prvi će ući u Džennet. Džennet je  zabranjen 
svim pos lan ic ima dok Muhammed, sal l a l l ahu a lcjh i  ve sel lem, u njega ne 
ude, kao što je  zabranjen svim narodi ma dok ummet Muhammeda, 
sal l a l lahu a lejh i  vc scl lem, u njega ne ude." 

Prenosi se od Ebu H urej re da j e  Poslan ik ,  sal l a l l ahu a lejh i  ve se l lem, 
rekao : "Prva skupina koja će ući u Džennet bit će poput mjeseca u uštapu, 
za nj i ma će ući skupina koja će b i t i  poput b l istavih zvjezda na nebu. 

Džennet l ije  neće imati n ikakve lizio loške potrebe, i mat će češljeve od 
z l.ata ,  nj ihova p ljuvačka bit će m isk, i mat će mangale i l i  kand i la za 

kađenje  mi risnog tamjana. nj i hove žene b i t  će džennetske �j epotice -

hur(je, -
-
svi će b i t i  i st ih godina i u l i ku Adema, a . s . ,  koj i  je  bio visok 

šezdeset arši na . ': (Buharija  i Musl i m) Komenti rajući ovaj hadis. imam 

Kmtubi je rekao : "Možda će neko upi tat i ,  a kakva je svrha zlatni h  

češ ljev·a kad s e  nj i hovo t ije lo i nj i hova kosa n ikada neće uprlj at i  n i t i  će 
imati potrebu da se češlj aju  i šta će im mangale za kađenje  mir isnog 
tamj ana  kad će nj i hov mir is  biti ljepši od miska? Odgovor na to p itanje 
g las i :  ' Džennetl ije neće jesti ukusne džennetske p lodove n i ti p i t i  ukusna 

p ića  zato što će osj ećati g lad i že(t, n i t i  će oblači t i  svi lenu odjeću zato što 
će imat i  potrebu za njom da sc zašt i te od vrući ne i l i  h ladnoće, već je sve 

to samo užitak koj i  neće n ikada prestati . "' 

Skupina koja će ući u Džennet bez polaganja računa 

Abdul l ah ibn  Abbas prenosi  da j e  Pos lan ik ,  sa l l a l lahu a lej hi ve 

se l l em. rekao : "Pokazan i  su mi pr ijašnj i  narod i  i medu nj ima  sam vid io 
A l l ahovog posl an ika koj i j e  imao samo jednog s lj edben i ka,  zat im sam 

v id io  A l l ahovog posl an ika koj i je i mao samo dva s lj edbeni ka sa 
sobom, v id io  sam pos lan ika  s koj i m  je b i l a  skupina  ljud i , a l i  sam vid io 

j ednog A l l ahovog pos lan i ka koj i n ije  i mao n ij ednog s ljedbeni ka .  

N akon toga v i dio  sam jednu ogromnu skupinu  lj ud i koj a  j e  brojnošću 

prckr iva la  horizont, pa sam pože l i o  da to bude moj u 1nmet .  Tada mi je 
rečeno da je to M usa, a . s . ,  sa svoj i m  s lj edben i c ima .  N akon toga mi je 
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rečeno : ' Pog ledaj tamo ' ,  pa sam pogledao i v id io  mnogobrojnu  

skupin u  lj ud i  koj a  je  također prekri l a  hor izont i spred mene . Rečeno m i  

j e :  'Ovo je tvoj ummet, a me(tu nj ima i ma skupina od  sedamdeset 

h i lj ada ljud i  koj i će ući u Džennet bez po laganj a računa . '  Nakon toga 

ashabi su se raz i š l i  a da n i su  saznal i  ko su ti lj udi koj i  će bez po laganj a  
računa u ć i  u Džennet p a  su međusobno raspravlj a l i  i nagađa l i  o toj 

skup i n i .  Neki od nj i h  su kaza l i :  "Mi  smo rođeni kao ido lopok lon i c i  i to 

se vjerovatno ne odnosi  na nas, već na naše potomke koj i su rocten i  u 

i s l amu. ' '  Muhammed , sa l l a l lahu a lej h i  ve se l l em,  je  č uo da se 
raspravlj aj u  o tome pa je  ponovo i zašao među nj i h  i rekao i m :  "To su 
oni mus l i mani  koj i  ne proriču  sudbi n u, koj i  nisu sujevjerni  i koj i ne 

traže da im se uč i rukja ( l ij ečenje  Kur 'anom) . "  Nakon toga ustao j e  
Ukaša i bn Muhs in  i rekao:  "Al l ahov Pos lan iče, mol i A l laha d a  j a  

budem u toj skup in i . "  Pos lan ik ,  sa l l a l l ahu a lej h i  ve  se l l em, odgovor io  

mu je :  "T i  ćeš  b i t i  u toj skupin i . " Onda je  ustao j oš j edan ashab i tražio 

i sto što i Ukaša, pa mu j e  Pos lan ik ,  sa l la l l ahu a lej h i ve se! l em ,  rekao : 
· 'Pretekao te je  Ukaša." (Buharija  i Mus l im)  

Džennetske graclevinc i odaje  

Spominj uć i  džennetske gractevi ne, njegovu zemlju 1 pijesak, 

Muhammed, sa l la l lahu alejh i  ve sel l em. rekao je :  "Cig le džennetski h  

građevina su  od  z lata i srebra, malter je od  miska, pijesak je od  b isera i 

safira,  a zemlja mu je od šafrana . Ko uđe u Džennet uživat će i n ikada 

neće bi ti nesretan, vječno će u njemu bit i  i n ikada neće umrijet i ,  nj i hova 

odjeća se neće habati niti će nj i hova mladost pro lazi t i . ' ' (Tirmiz i )  

O sobama džennetskim A l l ah u Kur'anu vel i :  .r l  one koji se Gospodara 

svoga h(?Je (ekcu·u odaje, sl'e jedne iznad drugih .\·a�mifene. ispred kojih 

i·e rijeke teć:i - obeć:anje je A llaho1'0. a A llah neće ohećanje JWekr.iiili. ( Ez­

Zumer, 20. ) U ajetu se spominje izraz mehni;jetun, što eksp l i c i tno 

upućuje na to da su to ozidane i sagrađene odaje, a ne preneseno značenje 

kako nek i  tumače ajete i hadi se o Džennetu i Džehennemu. Na to upućuje  

i s ljedeć i aj et: A onima kqji ':'feruju - A llah kao pouku navodi ženu 

.fiiJ'aonovu. kad je rekla: "Gospodaru 1m�j. sagradi mi kod Se he kuću u 

Džennetu i spasi me odfaraona i mu(enja njegova. i izbavi me od naroda 

1 1epraFednog! " ( Et-Tn h ri m  . . l l . ) 
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Ebu Seid ei-Hudri  prenosi da je  Poslanik,  sa l la l l ahu a lej hi ve sellem, 

rekao: "Stanovnic i  Dženneta će g ledati stanovnike soba koj i  će bit i  iznad 

nj ih  kao što vi gledate sjajnu zvijezdu na nebu, na istoku i l i  na zapadu, a 

sve zbog prednosti koj u  će imati  j edni nad drugima." Upi ta l i  su: "All ahov 

Poslan i če,  zar to n isu stepeni A l l ahovih poslanika koje · n iko od ljudi ne 

može dost ić i?" Odgovorio je :  "Ne !  Tako mi Onoga u Č' ijoj ruci je moja 

duša, to su stepeni ljudi koj i  su  i skreno vjerova l i  u A l laha i koj i  su 

povjerova l i  u poslanstvo A l l ahovih poslanika ." ( Buharij a  i Mus l im)  

Drugom pri l i kom Muhammed, sal la l lahu a lejhi ve  sel lem, rekao je :  ''U 
Džennetu postoje odaje č ij a  se unutrašnjost v id i  svana, a vanj št ina 

iznutra ." Tada je  ustao jedan beduin i upi tao : "A za koga su one 

pripremljene?" Poslanik ,  sal la l lahu a lejh i  ve se llem, je odgovorio :  ''Za 
onoga ko govori samo dobro, ko udj e lj uj e  hranu s i romasima. ko posti 

dobrovoljn i  post i ko k lanja noćni namaz dok drug i  ljudi  spavaju .' ' 

( Mus l im) 

Džennetlije će prepoznati svoje kuće u Džcnnctu 

Uzvišen i  A ll ah je objav io :  On neće ponWiti djelu onih koji na 

Allahovu putu poginu, i On će ih, sigurno, uputili i prilike njihol'e 

poho(j.�ati. ( Muhammed, 4.-6. ) Komentiraj uć i  ovaj ajet. Mudžahid je  

rekao : · 'Al lah će stanovnike Dženneta uputi t i  ka nj ihovim kućama i 

nastambama i n iko od nj i h  neće pogriješ i t i  svoju  kuću. iako im niko neće 

pokazivati put do nj ihovih kuća kao da su nj ima živje l i  otkako su 

stvoren i ."  

A Muhamed i bn Ka' b j e  rekao : "Oni  će i h  prepoznat i  kao što 
znaj u svoj e  kuće koj ima se vraćaj u  nakon što k la njaj u  džuma­

namaz." Na to a l ud i ra i hadi s  u kojem je Pos lan ik ,  sa l l a l l ahu a l cjh i  ve 

se l l em; rekao :  "Kada se vj erni c i  spase džehcnnemske vatre, b i t  će 

zadržani na mostu i zmeđu Dženne ta i D žehennema kako b i  poravna l i  
međusobne rač une i nepravdu koj u  su  jedn i  drugi ma uč i n i l i  n a  

dunj a l uku .  Nakon što se potpuno oči ste od  sv i h  gr ij eha, h i t  će im 

dozvo lj eno da uđu u Džennet .  Tako m i  A l laha,  svak i  od nj ih  će 
prepoznati svoj e  mj esto u Džennetu b o lj e  nego š to j e  poznavao svoj 

dom na dunj a l uku . "  ( B uharij a )  
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Džennetske p ijace 

Enes ibn Mal i k  prenosi da je Poslanik, sal la l lahu alejh i  ve sellem, 

rekao: "U Džennetu i maju tržnice na koj ima će se džennet l ije  svakog petka 

i skupljat i .  Nakon što sc okupe na tržnicama, zapuhat će i stočni vjetar koj i  

će oni osjet i t i  na svoj im l i cima i odjeći ,  a nakon kojeg ć e  se povećati 

nj ihova ljepota. Kad se vrate svoj im suprugama, one će im reć i :  'Tako nam 

Al laha, vraćate se ljepši nego što ste otišl i ! '  Oni će im odgovorit i : ' I  m i  

smo vas zatekl i  ljepše nego što smo vas ostav i l i . "
. 
( Musl im) 

Džennetska stabla 

Stabla džennetska su raznovrsna, od raznih  vrsta bisera i safira i 

raznovrsnih boja .  Nj ihova boj a  će se m ijenjat i  bez posebnog povoda. 

Tako će povjetarac zanj i hati grane na stabl ima džennetskim, a usljed toga 

će listovi pro izvodit i  posebnu melodiju  koju  ljud i  n ikada n isu ču l i .  U 

Kur'anu stoj i :  A oni srećni - ko su srećni? l Bit će met-1u lotosovim 
drvef:e111 bez bod/ji, i među bananama plodovima nanizanim, i u hladovini 
prostramy·, pored W)(/e tekuće i usred mću svukovrsnog kojeg će uvijek 
imati i koje nei:e zahmnjeno biti. (E I-Vak i ' a, 2 7 .-3 3 . )  

Ebu H urej re prenosi d a  je  Poslanik,  sal lal l ahu a lejh i  ve sel lem, rekao : 

"U Džennetu i ma stablo i spod č ije hladovine konjanik putuje  sto god i na i 

neće je moći preć i .  Uč ite ako hoćete: l u hladovini prostranoj."  ( Buharija  

i Musl im) U drugoj predaj i  stoj i :  "Nema stabla u Džennetu a da mu grane 

n i su ud zlata . ' '  (Tirmizi )  

Medu džennetskim stab l ima je i drvo Tuba za koje je  Muhammed, 

sal lal lahu alejh i  vc scl l em, rekao : "Tuba je  džennctsko stablo  č ija  š i ri na je 

sto godi na hoda. Iz cvijetnih čaški tog stabla izlazit će odjeća stanovni ka 

Dženneta ." (S'ahihu-1-džami ') 

Džcn netsl{i proglas 

Prenosi sc od Ebu Hurej re da je  Pos lan ik, sal l a l l ahu alejh i  ve sel lem, 

rekao: "Glasn i k  l l  Džennetu će pozvati džennet l ij e  i reć i će : ' Vi ćete ll 

njemu bit i  zdravi i n i kada bolest nećete osjeti t i ,  u njemu ćete vječno 

živjet i  i smrt kušati nećete, bit ćete vječno m ladi i n ikada ostariti nećete ,  u 
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Dže111.1etu ćete vječno uživati i n ikada n ikakvu tugu i žalost OSJet i t i  

nećete ! ' " Na to a lud ira i kur' anski ajet: Iz njihovih grudi ćemo zlobu 

odstraniti: ispred njih će rijeke ted, i oni će govoriti: " Hvaljen neka je 

Allah, Koji nas je na Pravi put uputio; mi ne hismo na Pravom putu hi/i 

da nas Allah nUe uputio, poslanici Gospodara na.\'eg su zaista istinu 

donosili " - i njima će se doviknuti: " Taj Džennet ste u nas(jedstWJ dobili 

za ono .�to ste 6ni!i. '' (El-A' raL 43 . )  

A u hadisu koj i  s u  zabi lježi l i  Bubarij a i M usl im,  stoj i :  "Na Sudnjem 
danu bi t  će dovedena smrt u l iku  rogatog ovna, pa će glasn ik dozivat i :  
' O  stanovni c i  Dženneta, znate l i  šta j e  ovo? ' Oni  će  odgovori t i :  'Znamo, 

to je smrt ! '  Zatim će dozvati stanovn i ke Džehennema i reć i :  · O  
stanovnic i  Džehennema, znate l i  šta je  ovo?' Džebenneml ije će 
o�ovori t i : ·znamo, to j e  smrt ! '  Nakon toga će je  zak lati i reć i : ' O  
stanovn ic i  Dženneta, vječnost bez umiran j a !  O stanovnic i  Džehennema, 
l • � 

,vječnost bez um i ranj a ! ' "  Nakon · toga, Poslanik,  sal l a l l ahu a lej h i  ve 
1 se l lem, prouč io  j e  ajet :  l .\jJomeni ih na Dan tuge kadu će hiti s 

polaganjem rahma za\'1'.\'eno, a oni su ravnodušni bili i nisu 1jerovali. 

(Me 1:j c m , 39 . )  

Savršen izgled i savršen ahlak 

Muaz i bn Džebel prenosi da je  Pos lanik ,  sal la l lahu a lcj hi ve sel l em,  

rekao : "Džennet l ije  će uć i  u Džennet golobradi s podvučenom surmom 
i spod očiju ,  i svi će i mati trideset, odnosno, trideset i tri god ine.'' 
( Ti rmizi ) 

Kao što će džennetl ije  u Džennet ući u naj lj epšem fizičkom izgledu, a 
to je  izgled našeg praoca Adema kojeg j e  Al lah Svojom rukom stvorio, a 
sve zbog toga da se nj i hova sreća, b lagodati i užitak povećaj u  i u potpune, 
tako i sto će i nj ihov ahlak bit i  savršen, kao što stoj i  u d ije lu hadisa: 
"Stanovnic i  Dženneta će bit i  Ademove, a . s . ,  v is ine, Jusufovog, a . s . ,  
i zgleda. :::1 srca će im b i t i  kao srce Ejj uba, a . s . "  (Silsiletu-s-sahiha) 

O nj ihovom ahlaku govori s lj edeći aj et :  l Mi ć:emo zlobu iz grudi 

njihovih ist isnuli, oni će kao hraća na divanima jedni prema drugima 

sjediti. tu ih' umor nei-e doticali, oni odatle nikada nei:e izvedeni bit i. 

( E l -H i džr, 4 7 . )  

230  



Povratak u Džennet 

Toga dana će neka l ica blistava biti 
u Gospodara svoga će gledati 

Jedna od džennetski h  b lagodati koja se u Kur ' anu spominje  na 

mnogim mjestima, jesu džennetske rij eke .  Tako u Kur'anu nalazimo 

s ljedeće ajete : A one koji vjeruju i dobra djela čine obraduj džennetskim 

baHama kroz koje će rijeke teći. ( E l-Bekara, 25 . )  Zat im:  Iz njihovih grudi 

ćemo zlobu odstraniti; ispred njih (:e rijeke teći i oni će govoriti: 

"Hvaljen ne ka je A llah, Koji nas je na Pravi put uputio: mi ne hismo na 

Pravom putu bili da nas A llah nije uputio, poslanici Go.\podara na.�eg su 

zaista istinu donosili " - i 11ji111a {e se doviknuti: " Taj Džennet ste u 

nasljedstvo dobili za ono .�to ste činili! " ( E I-A' raf, 43 . )  U ovim ajetima se 

potvrcluje  postojanje stvarnih rijeka u Džcnnetu. zat i m  da one teku svoj i m  
koritima i spod i l i  i spred soba i dvoraca stanovnika Dženneta a k roz 

bostane i bašče, kao što su tek l e  na dunja luku .  Osim toga . u Kur'anu se 
spominj u  posebne vrste rij eka č ij im  kor i t ima ne teče samo voda, kao što 

stoj i u s ljedećem ajctu :  Zar je Džennet, koji je obei-an onima koji se 

A llaha h<�je - u kome su 1"(jeke od mde neustajale i rijeke od mlijeka 

nepromijenjena ukusa. i rijeke od vina pr(iatna onima h?fi p?Ju, i r!feke od 

meda procijeđenog i gdje ima voi-a svakovrsnog i oprosta od Gospodara 

njihont - zar je to isto .\'to i pall?fa koja (e ka one koji će u vatri vje(no 

boravit i, koji će se uzavrelo m vodom poji t i, koja će im cr {jeva k idat i. 
( Muhammed. 1 5 . )  

. D<!kle,  to s u  rijeke od vode za koju  n e  postoj i  bojazan d a  će 

promijeni t i  okus i mir i s  zbog ustaja lost i .  zat im r ijeke od m l ijeka koje  sc 

n ikada ne može pokvari t i ,  za razl iku od dunj al učkog m l ijeka koje se 

lahko kvari .  onda rijeke od v ina koje ne opija. ne oduzima pamet, ne 
odvraća od namaza i z ikra. ne navod i na razvrat i nemora l ,  ne i zaziva 
mržnju i neprijate lj stvo mec.tu lj udima. Džcnnetsko vino nema negativna 

svojs tva . kao što ih ima vino na dunja luku s togu i jeste i sti nska blagodat .  

Zatim su tu rijeke od č i stog, procijedenog meda kao jedna u n izu. iz 

dunja lučkc perspekt ive,  nepojmlj iv ih blagodati . Opisujuć i  lj epote 

Dženneta, Poslan ik, sal la l l ahu  a lejh i ve sc l lem. u jednom svom hadisu je 
rekao : "U Džennetu postoj i  more od vode, more od meda, more od 

ml ijeka i more od vina a iz nj ih  se izl ijevaj u i granaj u i ste takve rijeke. ' · 

(Tirmizi ) 
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Rijeka Kevser 

Kevser je  r ijeka u Džetmetu koj u  je  A l l ah, dž.š . ,  podario Muhammedu, 

sal la l l ahu a lejh i  ve sel lem, kako stoj i u i stoimenoj kur 'anskoj suri : Mi smo 

ti uistinu mnogo dobro dali . .  ( lnna e 'atajnake-1-Ke\•ser) .  

Prenosi se od Enesa ibn Ma l ika da j e  M uhammed, sa l la l l ahu a lejh i  

ve se l lem,  rekao :  "Obj av lj ena mi j e  sura E l-Kevser", pa  j u  je  proučio,  a 

zat im j e  upitao :  "Znate l i  šta j e  to Kevser? To j e  r ijeka koju mi j e  A l l ah 

obećao i u nj oj se krij e ve l i ko dobro. To j e  moj izvor na kojem će se 
okup lj at i  moj ummet na S udnjem danu. Nj egov ih  posuda i ma ko l iko 

zvijezda na nebu. Nekim lj udima će b i t i  zabranj en pri stup mom Havdu 

pa ću ja  reći :  ' Gospodaru, taj i taj j e  od mog ummeta ! ' A onda će 

us l ijed i ti odgovor: ' Ti ne znaš kakve su novotarij e  oni  un ij e l i  u vjeru, 

pos l ij e  tebe . "' ( Mus l im) U hadisu  koj i prenosi Abdu l lah ibn Omer, 

Pos lan ik ,  sal l a l l ahu a lejh i . ve sellem, je rekao : "Kevser je rij eka u 
Džennctu č ij e  obale i l i  iv ice su od z lata, njen im koritom teku b iseri i 

safi r i ,  zemlja joj j e  lj epša od miska, voda s l ađa od meda a bje lja od 

sn ij ega.' '  (Tirmizi i I bn Madže) Ebu H urej re prenosi da je  Poslanik ,  
sa l l a l l ahu  a l cj hi ve se l l em, rekao : ' 'Džennetske rijeke izviru i spod brda 

od miska ."  (Sahih e t-tergih ve-t-terhih) 

Os im r ij eka ,  u Kur 'anu se spomi nj u  i džennetski  i zvori . Tako u 

s lj edećem aj etu stoj i :  Oni koji su se A llaha bojali i onoga §to im je 

zabranjeno klonili. oni će u džennetskim ba!;ćama pored izvora hit i. 
( E I · I - I i džr, 4 5 . )  Govoreć i  o stanju  bogobojazn ih  u Džennetu, A l lah  j e  
obj av i o :  Oni h�ji su s e  A llaha bojali - u džennetskim ha.\'c�anw ć:e. 

mec1u izvorima, hora l'iti. ( Ez-Zarij at, 1 5 . )  Zat i m :  Sa iz\·ora iz kog ć:e 

samo A llalwl·i .W{enici pit i  i hez muke L;e kuda hoće razvodili . ( E I ­

I nsan, 6 . )  Stanovn ik� Dženneta će s l už i t i  m lada pos l uga s a  srebre n i m  
posudama i prozi rn im čašama također od  srebra. Ponudi t  će im čaše 

pune vina koj e  je zapečaćeno zcndžebi l om i p i t  će  sa i zvora ko j i  sc 

zove Se l seb i l ,  a tako j e  nazvan zbog č i stoće nj egovog sadržaj a , 

l ahkoće do laska do nj ega i njegovog pr ij atnog okusa .  I mam Taber i j e 
rekao : "Ja smatram da j e  sel seb i l  svoj stvo, a ne ime i zvora u 
Džennetu . "  ( Tef''iir et- Taberi, 3 2/3 1 )  
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Hrana i piće stanovnil<a Dženneta 

Govoreć i o hrani stanovnika Dženneta, A l l ah dž.š .  Je u Kur'anu 

objavio :  l \ •oć·em kuje će sami birati, i mesom pth.t[iim kakvo budu željeli. 

( E I-Vaki 'a,  2 1 . )  Enes i bn Ma l i k  prenosi da j e  Poslan ik ,  sal l a l l ahu a lejh i  
ve  sel lem, rekao : ' 'Džennetske ptice su poput horosanskih deva, i one 
stanuju  u krošnjama džennetskih stabala ." Na to je  Ebu Bekr rekao : 
"Al lahov Poslaniče, d ivne l i  b lagodati i užitka ! "  Poslanik,  sal la l l ahu a lej h i  

ve se l lem, je  odgovorio :  "Još je  ljepše jedenje nj i hovog mesa a ja  se 

nadam da ćeš ga t i ,  Ehu Bekre, j esti ." (Sahih et-tergib ve-t-terhih) 

Što se t iče džennetskog voća, ono je  opisano u slj edećem ajetu : Svaki 

put kad im se iz njih d{i kakav plod, oni će reći: ' 'Ovo smo i prije jeli " - a 

bit (:e im davani samo njima slični. ( El-Bekara, 25 . )  I mam Kurtubi je  
rekao : "Riječ i prije aludira na dunja lučk i  život a može i mati elva 

značenja .  Prvo značenje j e :  'To je ono što nam je na dunja luku obećano ' ,  

a drugo: 'To je  ono što sm? na  dunja luku je l i .  j e r  je  s l i čno po  izgledu i 
boj i . ·  A l i  kada ga budu kušal i ,  v idjet će da j e  sasvi m  drugač ije .  Nek i  opet 
kažu da se rij eč i prije odnosi na Džennet. U smis lu  da će džennetl ij e  bit i  
posluživane raznovrsn im voćem početkom i krajem dana, pa kada im 
hude doneseno voće krajem dana, oni će reć i :  · ovo j e  ono što smo i prij e  
je l i ' .  �j . početkom dana, a l i  kada ga probaju  vidjet ć e  da  je  t o  druga vrsta 
voća, a ne ona koj u  su je l i  početkom dana. " ' (T eh-ir el-Kurlubi, I /240) 

1\.bdul lah  i bn Abbas prenosi da se u vrijeme Poslanika, sal l a l l ahu 
alejh i  ve se l lem, desi lo  pomračenje sunca, pa su ashabi k l anja l i s 
i)oslanikom, sa l la l lahu a lejh i  ve scl lem, namaz za pomračenja sunca. 

nakon čega je  Muhammed, sal l a l l ahu a lej h i  ve se l lem, rekao : ' 'Sunce i 
Mjesec su dva A l lahova znaka (ajeta) i nj i hovo pomračcnje se ne dešava 
zbog neč ije smrti n i t i  zbog nečijeg ži vota, pa kada to vid i te, spomi t�i i te i 
vel ičajte Al laha. dž.š . '' Neko od prisutnih ashaba je  rekao :  "A l lahov 
Poslan iče, v idje l i  smo te kao da nešto pokušavaš dohvati t i  rukom, a zat im 

smo te vidje l i  kako se  povlač iš  od nečega, kao da se  boj iš? ! "  Odgovorio 

je: ' 'Pokazan mi  je Džennet, pa sam pokušao dohvat i ti jedan njegov 
grozd . Da sam to uspio, taj grozd bi vam bio dovoljan da jedete do 

Sudnjega dana. Zat im mi je pokazan Džehennem, i n ikada n isam vidio 

strašnij i prizor. Vid io sam da su većina njegovih  stanovnika žene ." · 'A 

zašto'·, upita l i  su? Odgovorio j e :  "Zato što pori ču ! '
. 

Ponovo su upita l i :  "Je 
l i  zato što poriču A l l aha, dž .š .T "Ne", rekao je  Pos lan ik ,  sal la l  lahu a lejh i 
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ve sel l em,  "već poriču  dobročinstvo koje  i m  muževi č ine. Kada bi jednoj 

od nj ih  muž c ije l i  ž ivot či nio dobročinstvo pa ako bi ono samo j ednom 

izostalo, ona bi rek la :  ·N ikada od tebe n ikakvo dobro n isam doživje la . ' "  
( Buharija i Mus l im )  

A o džennetskom piću, Kur' an vel i :  Na njima i:e biti odijela o d  tanke 

zelene svile, i od tdke sl 'ile, nakii·ene narukvicama od srebra, i dat {·e im 

Gospodar njihov du p?ju 6sto pić·e. (El- Insan, 2 1 . ) I bnu-1-Kajj im el­

Dževzijje rekao je :  ' 'A l lah. dž. š . ,  će odabrane robove Svoje  napoj it i  č ist im 

pićem, koje će očistiti nj i hovu nutr inu od zavidnost i , mržnje i svih loših 

osobina." (Hadi-1-ervah, 1 75 .  str . )  

Zatim :  Služit će  ih  vjdno mladi mladići, s ča.�mna i ibricima i 

peharom punim pic\1 iz izvora tekućeg. (El -Vak i ' a. 1 8 . )  Komentatori 

Kur'ana tvrde da se ovdje mis l i  na vino, na što a ludira s ljedeći ajet: Od 

njega nei:e glava bo(jeti i zbog 11jega se neh? pmnet guhiti. (Es-Saffat, 

47 . )  Kao i ajet: Dat i:e im se pa ć·e piće zapec..�aćeno piti. (EI-Mutaftifin, 

2 5 . )  To j e  vino zapečaćeno miskom. 

S tanovnic i  Dženneta neće nikada ogladnjeti n i t i  ožed1�j eti ,  kao što se 

n ikada neće zasi t i t i  džennetskih p lodova i pića.  I st i  užitak i s last u je lu  i 

p iću osj ećat će na početku i na kr<�;j u jela a u j e l u  i p iću uživat će c ije lo 

nj ihovo tije lo.  a ne samo vrh jezika dok kuša okus hrane i p ića kao na 

dunjaluku.  

Posude stanovnika Dženneta 

Spominj uć i  posude i čaše džennetske, Al lah, dž. š . ,  je  obj avio: Oni će 

hiti služeni iz posuda i ča.iio od zlata, 11  njemu c.�e biti sve ,\:to du.\:e zate/e i 
6me se od naslađuju i u njemu i-ete \'jec.�/10 boravili. (Ez-Zuhrut: 7 1 . ) 

Dakle, nakon što se smjeste u Džennetu . džennet l ij e  će bit i  posluživani 

j elom i p ićem. hrana će im biti servirana u zlatn im posu�ama na koj i ma 

će bit i  naj raznovrsnij a  je la ,  zat im će bi t i  posluživani pićem iz  zlatnih čaša. 

U svakoj čaši i svakoj posudi bit će sve ono što požele .  Također će bit i  

posluživani i z  srebrenog posuđa i srebrenih čaša, kao što stoj i  u ajetu: 

Služit će ih iz srebrenih posuda i ča.Š'a prozirnih, prozirnih od srebra, 6ju 

će veličinu prema željama njihovim odrediti. U njemu Ć'e iz c_ra_<ie piće 

inhirom za6njeno jJiti. ( El- I nsan, 1 5 . - 1 6 . )  
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Odjeća stanovnika Dženneta 

Odjeća stanovnika Dženneta spominje se u s ljedećim ajetima : A oni koji 

su se Allaha bojali, oni će na sigurnu ny'estu hiti, usred ba.\:ći i izvora u 

di/m i kadifu ohućeni i jedni prema drugima. Eto tako će hiti i Mi ćemo ih 

lmrijama. krupnih očiju ženiti. (Ed-Duhan , 5 1 . -54. ) ;  l\(jih crekqju sigurno 

edenski 1•rtovi. kroz koji će rijeke teći, u njima će se narukvicama od zlata 

kititi i zelena odijela od dihe i kadife ohlacriti, na divanima će u njima 

naslonjeni hiti. Divne li nagrade i krasnu li boruvi.'ita. ( EI-Kehf. 3 1 . )  Ez­

Zedžadž je rekao : "To su dvije  vrste svi le, naj ljepših boja  i naj mekše svi le, 

tako da se ovdje spominju dva užitka, užitak za oko i užitak za t ije lo .' ' Da 

će odjeća stanovnika Dženneta bit i od svile, potvn.tuju  i s ljedeći ajeti :  A one 

koje hudu vjerovali i dobra d.jela činili - Allah i:e sigurno uvesti u 

džennetske bu.\:će, kroz koje c;e riJeke teći, u njima i·e se nurukl•icama od 

zlata i biserom kititi, a odjeća će im svilena hiti. (E l-Hadždž, 23 . )  Zatim :  l 

Džennetom i svilom ih w ono Jto su trpjeli nagraditi. (E l - lnsan; 1 2 . )  U 

Džennetu nema n i  najmanje mogućnosti prljavšt ine i džennet l ije  neće imati 

potrebe za kupanjem i pranjem odjeće niti promjenom odjeće , oni će biti 

počašćeni najbo ljom i naj ljepšom odjećom i uživat će u tome nj ihove duše, 

tije la i pog led , a džennetska svi l a  je,  u pogledu ljepote. mirisa ,  nježnosti i 

udobnosti , vrhunac tog užitka. 

Džennetsl\.a postelj a  i jahal ice 

Jedna od blagodati koja čeka one koj i  udu Džennet jesu džennetske 

postelje  o koj ima govori s ljedeći ajet : NaslonjC'I I i  na }Josteljama 6je i:e 
postave od kadij'e hiti, a plodovi u uha peril '()ja nadol1 l 'at ruke Ć'e stajati. 

( Er-Rahman, 54 . )  Komenti rajući ovaj ajet Sufjan es-Sevri rekao je :  "Mi  
. 

smo obaviješteni  o nal ičju  te postelj e  pa šta mis l i te onda o njenom l icu? !  

A sve upućuje  na to  da se  rad i  o uzd ignutim postelj ama (dušecima) .  koj i 

su napunjeni  kad i fom:· O ljepoti džennetske poste lje i ve l ič i ni tog užitka 

govori i s ljedeći ajet: Oni i·e hiti naslonjeni na uzglm•lja zelena, prekrivena 

i:ilimima (arobnim i prekrasnim. (Er-Rahman , 76 . )  

Što se  pak t i če  džcnnetsk i h  jahal i ca, u predaj i  koju  prenosi Burejde , 
r.a . . stoj i ela je  neki čovjek pitao Poslan ika,  sa l la l lahu a lejh i  ve se l lem, da 

l i  će u Džennetu biti konja pa mu je  Poslan ik ,  sa l l a l lahu a l ejh i  vc se i l em , 
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odgovorio: "Kada te Al lah uvede u Džennet, t i  ćeš moć i uzjahati konja  od 

crvenog safira koj i  će tc nositi i le tj et i  s tobom po Džennetu kuda budeš 
že l io ."  (Sahih et-tergih ve-t-terhih) 

Džcnnetska posluga 

Allah, dž. š . ,  je  stvorio za vjern i ke posebnu poslugu u Džennetu, koja 

će i h  obi lazit i  i posluživati v i nom, i izvršavati sve nj i hove naredbe i 

zahtjeve, a tako su m ladi  i l ijep i  da izgledaju  kao b iseri prosut i ,  koje n ije 

ni praši na, ni vjetar, n i  sunčeva svjetlost dotakl a .  U Kur ' anu stoj i :  Služit 

će ih '.1ečno mlada posluga - da ih vidic{ pomislio hi h da su hiser prosuti. 

(El - I nsan, 1 9 . )  I zraz biser prosut; krije u sebi dvij e  kori sti : prvo, to znači 

da su ti m lad ić i  stalno akt ivn i u posluživanju stanovnika Dženneta i da 

n ikada ne odbijaju naređenje ni ti im  dodije  to što rade. Drugo, prosuti 

b iseri lj epše izgledaju  nego kada su skupljeni  na j ednom mjestu. 

I sl amski učenjaci  smatraj u ela će posluga u Džennetu bit i djeca 

musi  i mana koja  su umrla bez dobrih i loš ih djela, dok drugi opet 

ogran ičavaj u to samo na malodobnu nevjerničku djecu. Treći kažu, i to je 

najb l i že ist in i ,  da su to posebna stvorenja kao i džennetske 11llrij e, jer je 

upotpunjenje b lagodati džennet l ijama i to da nj i hova malodobna djeca s 

nj ima jednako uživaju,  a ne da budu pos luga b i lo  kome. 

Džennetske ljepotice 

Što se t iče hurija i l i  džennetsk ih lj epotica. one su Kur' anu optsane 
tako da nema vjernika koj i  č i ta i s luša kur'anske ajete o nj ima,  a da ne 

mol i  Al laha da ga poči1sti tom b lagodat i .  Jedno od nj i hovih svoj stva je i 
potpunn č i stoća, na što aludira s ljedeći aj et :  U njima će čiste žent' imati i u 

njima i:e vjdno boraviti. ( El -Bekara, 2 5 . )  Pod č istoćom se mis l i  i na 

�j e l esnu i na duhovnu č istoću, odnosno na vanj sku i unutrašnju  č i stoću. 

Vanj ska č istoća podrazumijeva da one ne vrše ni mal u  n i  ve l i ku nuždu. ne 

l uče sl inu n i  p lj uvačku i n ikakvih drugi h neprijatnosti i nečistoće, koja je 
bi la svoj stvena i ženama i muškarc i ma na dunja luku, neće imat i .  A 

unutrašnja  č i stota podrazumijeva č i stoću od svih pokuđenih svojstava. 

Zat im. one su crnooke lj epotice - Hurun in, o čemu govori s ljedeći aj et :  

Eto tako (;e hiti i Mi (:erno ih hurijunw. krupnih očiju ženiti. ( Ed-Duhan, 
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54. )  Ibnu-1-Kajj i m  el-Dževzi je rekao: "El-hur, množina - el-havra ', je  

žena u cvijetu m ladosti, neopisive lj epote, b ije le  puti , crni h očij u .' ' (Hadi-

1-ervah) A i mam Kurtubi je  za riječ inun, rekao: "To su ljepotice 
prekrasn ih crnih i krupnih očiju ."  ( Tef\·iru-1-Kurtubi, XVI/ 1 20 )  Za nj ih  se 

takoder kaže da su kasiratu tm'fi - one koje preda sc g ledaju , kao što stoj i 
u ajctu : U njima će biti one koje preda se gledaju, one koje , fJI'ije njih, ni 

čovjek ni džin nije dodirnuo. ( Er-Rahman. 56 . -58 . )  

Prenosi se od  M udžahida da je  rekao : "To znači da  su  one oborenih 

pogleda i n ikada neće pogledati drugog muškarca mimo svoj ih  muževa, jer 
su one svoja srca i svoje duše potpuno predale svoj im muževima i drugi 

muškarci ih ne zanimcti u .  One su i hajratzm hisan - l ijepog izgleda i l ijepog 

ahlaka, što potvrđuje sljedeći ajet: U njima će hiti ljepotica naravi divnih. 

(Er-Rahman , 70 . )  Riječ hajrafun opisuje  nj ihov savršeni ahlak i moral ,  a 

riječ hisan nj ihovu savršenu ljepotu i i zgled ." Ibnu-1-Kajj im ei-Dževzijje, 

zabi lježio j e  predaj u  od I bn Abbasa, koj i  je  rekao : "Svaki mus l iman će u 

Džennetu imati !mrije, a svaka hurija će imati šator, a svaki šator će imati 

četvera vrata na koja će džennet l ijama svaki  dan dolazit i posebni pokloni i 

počasti koje prije toga n ije  dobijao ." (Hadi-1-ervah) 

One su također i ebkaren, ttruhen, etraba. a šta to znači saznat ćemo i z  

s ljedećeg ajeta : Stvaranjem novim Mi {·emo hurije stvoriti i djevicama ih 

uc..�initi. milim muževima !?ji hovim, i godina istih. (E l -Vak i 'a ,  3 5 .-3 8 . )  

Komenti raj uć i ove ajetc I bn Kesi r  je  rekao : "To znač i :  ' M i  ćemo i m  n a  

ahiretu vratit i  mladost nakon što s u  b i l e  stari ce, i postat ć e  ponovo 

djevice . ' "  I bn Abbas je  rekao: ' 'Riječ uruben znači omi ljene i drage 

muževima, a riječ .etraben znači godina i st ih .' ' A Suddi  je  rekao: ''Etrahen 

znači da će se l ij epo ophoditi jedni prema drugima i među nj ima n ikada 

neće bi t i  svađe, mržnje ni t i  zavidnosti kao što to zna b i ti medu bračn im 

drugov ima na dunjaluku . "  

Prenosi sc  da  j e  jedan starica došla kod Poslanika, sal la l lahu a lejh i  ve 

sel l em, i rek la :  "Al lahov Poslaniče, mol i  A l l aha da me uvede u Džennet ! "  

Odgovor io  j e :  · 'U Džennet neće ući starice i starc i . "  N�1kon toga ona se 
okrenu la i plačući ot iš la .  Pos lanik ,  sal la l lahu a lejhi vc sel lem, rekao j e  

ashabi ma da joj prenesu da  ona neće uć i  u Džennet kao starica, već kao 

mlada djevojka i proučio je gorqj i ajet iz sure El-Vaki ' a .  O m ladost i i 

lj epoti džennetskih hurija, govori i ovaj ajet :  A onima koji su se A l/aha 

h oja/i želje (:e se ostvarit i: haH e i vinogradi, i djevoj ke mlade, godina 
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istih, i pehari puni. ( En-Nebe ' ,  3 1 . -3 3 . )  Ibn Abbas, M udžahid i drugi kažu 

da i zraz el-kevaib - djevojke mlade, zapravo označava ženu obl i h  i pun ih 

grud i .  

Džennetl ij e  ć e  imat i  i i nt imne odnose s hurijama, n a  što a lud ira 
s lj edeći ajet :  Stanovnici Dženneta uživat će (bit {:e zauzeti) u blagodatima 

veseli i radosni. ( .Ja-s in,  5 5 . )  U komentaru ovog ajeta, Ibn  Kcsi r  je  rekao : 
"To znač i da će džennet l ije  b i t i  zauzeti razdjevičavanjem džennetskih  
lj epotica i tako su ove riječi (ji .\:ugulin - b i t  će zauzeti) ,  protumači l i :  I bn 
Mes' ud, I bn Abbas, Seid i bn Musejjeb, I krime, Hasan Basri, Katade, 
Su lejman e t-Tejm i ,  Evzai ,  E'ameš i drug i . "  

Ebu Hurej re prenosi da  j e  neko upi tao Poslanika, sa l la l lahu a lejh i  ve 
se l lem:  "Hoće l i  džennetl ij e  imati i nt imni  odnos sa svoj i m  ženama u 

Džennetu?" Poslan ik ,  sa l l al lahu a lejh i  vc se l lem, j e  odgovor io :  "Čovjek 
će u Džennetu posjet i t i  stotinu djevica u toku jednog dana i sa svima će 
imat i int imni  odnos.' · (Silsiletu-s-sahiha) 

l-l ur ije  čeznu za svoj i m  buduć im muževi ma u Džennetu i mnogo su 
Ij ubomornij c  od dunja lučkih žena. U tom smis lu  je hadi s  u kojem je  

Poslanik ,  sal l a l lahu a lcj h i ve se l lem. rekao : "Kad god neka žena 

uznemirava svoga muža na dunja luku, hurija koja će mu pripasti u 
Džennetu. rekne: ·Ne uznemiravaj ga, A l lah te ubio !  On je  kod tebe samo 
k ratko vrijeme. uskoro će se nama pridružit i . "' (Tirmizi i I bn Madže) 

Viđenj a A l laha je na_jvcća blagodat u Džennctu 

Mnogi kur" anski ajet i  kao i had is i  Muhammeda. sa l l a l lahu a lej h i  ve 
se l lem, govore o tome da će vjernic i  i vjernice vidjet i  A l laha na Sudnjem 
danu. Tako se u suri EI-Bekara kaže : l hojte se A llaha i znqjte da {:ete 

pred Njega stati. A ti obraduj pra1 'e 1:jernike ! ( E I-Bekara. 223 . )  Zat im :  A 

na Dan kud oni pred Njega stanu, On {·e ih pozdravili sa: " Mir vama! " 

( EI-Ahzab, 44. ) L ingvisti su s ložni ela rij eč susret. kada upućuje na onoga 
ko je živ i č i st od mahana kao što je s ljepi lo,  znači vidcnje l icem u l ice .  

Kur·anski ajet iz  sure Junus, broj 26 :  One koji ćine dobra djela (�eko 

nagrada, i vi.iie od loga!, takoc1er a lud i ra na viđenje Allaha na Sudnjem 

danu. Nai me, komenti raj uć i  ova j ajet I bn Kes ir  je  rekao : · 'Riječ :  ez-zijade 

- v išak, znači  uvećavanje nagrade za dobra dje la  deset do sedamsto puta. 
A najveća b lagodat na ah iretu jeste gledanje u A l la hovo l ice ." 
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I mam Begavi u svom tefsiru navodi da su rij eč ez-zijade - višak i l i  

dodatna nagrada, kao g ledanje u Al l ahovo l i ce, protumači l i  s lj edeć i 

is lamski učenjac i  i z  svih generacija :  Ehu Bekr, Abdu l lah ibn  Abas, 

Huzej fe i bn  .Teman, Ubade ihn Samit, Ebu M usa ei-Eš·ar i ,  Seid ibn 

Musejjeb. Abdurahman ibn  Ebu Lej la. Mudžahid. I krime, Ata'  ibn Ebu 
Rebah. Hasan Basri, Katade, Es-Suddi ,  Muhammed ibn I shak i mnogi 

drug i .  

Na taj nač in  je  ovu riječ protumačio i sam Muhammed, sal la l l ahu 

alej hi ve sel lem, kada je  rekao : " Kada džennetl ij e  uđu u Džennet, A l lah 

će im reć i :  'Že l i t i  l i  još nešto m imo ovih b lagodati?' Oni  će  odgovorit i : 
' Gospodaru, zar nam n is i  l ica uč in io b ije l im (svij et l im), zar nas n is i  uveo 

u Džennet i spasio nas od džehennemske vatre? ! ' Tada će im se A l lah 
pokazati i neće i m  b i t i  dato n išta draže od gledanja u A l l ahovo l i ce ." 

( Musl im)  

Kur' anski ajeti u koj ima se  ekspl i c itno govori o viđenju  Al laha na  
Sudnjem danu, jesu 22.  i 23 .  ajet sure E l-Kijame, u koj ima stoj i :  Toga 

dana (·e neka lim blistm•a bili, u Go.\podara svoga će gledati. Ibn  Kesir 

kaže da se to odnosi na viđenje očima, kao što se navodi u hadisu u kojem 
je Poslanik, sa l l a l l ahu alcjh i ve se l l em, rekao : "Vi ćete vidj eti  vašeg 

Gospodara vaš im očima." (I3uharija)  A u hadi su koj i  prenosi Džerir ibn 

Abdul lah stoj i :  ·'Sjed i l i  smo s Poslanikom, sal la l lahu a lejh i  ve se l lem, kad 
se pojavio mjesec u vrij eme uštapa pa je Muhammed, sal l a l l ahu a lejh i  vc 

sel lem, rekao:  ·v i  ćete vidj et i  vašeg Gospodara kao što g ledate ovaj 

mjesec i u to nema n ikakve sumnje. pa ako možete da uvij ek na vrij eme 

klanjate sabah i ik indiju ,  onda to učin i te . "' 

Eto to su džennetske b lagodati opisane s lovom Kur 'ana i Sunneta 
Muhammeda, sa l la l lahu a lejh i  ve se l l em. i zar ima gore samoobmane i 

većeg stradal nika od onoga ko proda Džennet i njegove vječne užitke za 

kratki i prolazn i dunjalučki  život, kuj i  naj više l ič i  zbrkan im snovima.  l zar 

se mogu uporedi t i  bogobojazni vjernic i  i vjernice koj i  će uživati u 

Al lahovom zadovoljstvu i edensk im vrtovima, s nesretn ic ima koj i će 

Džehennem nastanit i  i u džehennemskoj vatri vječno ostati ?  Pa.  neka s e  

zato nalje(u oni koji žele da s e  mlljdu. 
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Čuvajte se vatre čije će gorivo biti 
ljudi i kamenje  

M
nogobrojn i  su ktu· 'anski ajeti u koj ima se opi suj e  

Džeh�tmem i sve vrste patnj i  koje  će kušati njegovi 

stanovnici ,  a c i lj t ih ajeta jeste podsjećanje na Sudnj i  dan i 

proživUenje i ono što će snaći nevjernike nakon ovog prolaznog života na 
dunja luku .  

Uzvišeni  A llah  objavio j e :  l čuvajte se  vatre zu ne,:jernike 

pripremljene. (Al i ' hman, 1 3 1 . ) 

Na  strahote Džehennema upozorio je  i Muhammed, sal la l l ahu alejh i  

ve  se ll em, u mnogim svoj i m  had is ima.  Tako Adi i bn Hatim pr�nosi da je  
Posl anik ,  sal l a l l ahu a lej h i  ve se l lem, rekao : ''Čuvajte se  džehennemske 

vatre makar s pola burme, a onaj ko nema ni to, onda makar s l ijepom 

riječju ."  (Buharija  i Musl im)  

M uhammed, sal la l l ahu a l  ej h i  ve  sel lem, s l i kovito j e  opisao svoju brigu 

za ljude i strah da im Džehennem ne bude vječno prebiva l i šte pa je  u 

hadisu koj i  prenosi Ebu H urej re, kazao: "Primjer mene i vas j e  kao 

pr in1jer čovjeka koj i  j e  naložio vatru, a onda su na njen p lamen navali l i  

leptiri . J a  vas pokušavam uhvatit i  za vrhove vaše odjeće da n e  upadnete u 
vatru, a l i  m i  vi izmičete . ' '  ( Buharija i Mus l im)  

Enes, r .a . , prenosi da  je  Muhammed, sal l a l l ahu a lejh i  ve  sel lem, često 

učio ovu dovu :  "Gospodaru naš, daj nam na ovome svijetu dobro i na 

onome svijetu dobro, i sačuvaj nas džehennemske vatre . "  (Buharija  i 

Mus l im) 

Zbog svega toga, i skreni vjernici  traže utočište kod A l l aha od 
džehennemske vatre i često se sjećaju vatre. j er je ona ona koja podsjeća. 
kako stoj i  u ajetu: Mi činimo da ona pod.\jeća i da hude korisna onima 

koji konače. ( EI-Vak i ' a,73 ) .  Ibn Redžeb e l -H anbe l i  u svojoj knj izi Et­

tahv�fit mine-n-nari (Zatra.Š'ivanje vatrom) spominje  da j e  Omer, r .a . ,  

govono :  "Često se sjećajte džehennemske vatre, jer je njeno grotlo  

242 



Povratak u Džennet 

duboko, vrućina nesnosna, a njeni maljevi su od željeza."  U i stoj knj izi 
navodi se da je  Henn i bn Hajjan izlazio noću iz svoj e  kuće i povišenim 
glasom govorio :  "Čudim se onima koj i žude za Džennetom i bježe od 
Džehennema, kako mogu spavati ."  

Primjeri straha od Džehennema 

Svaki vjernik i vjernica svoje  uzore u dosljednom s l ijeđenj u  i s lam a  i 
ustraj nosti na tom putu traže u prvim i naj bo lj im  genracij ama is lamskog 
ummeta, pa tako i kad je riječ o strahu od džehennemske vatre . Zato ćemo 
navesti nekol iko takvih primjera da bi nas podstakl i  na razmiš lj anje o 
Džehennemu i povećali naš strah od džehennemske kazne. 

Prenosi se od Jezid i bn Havšeba da je  rekao : "Nisam vidio da  neko 
više strahuje od Džehennema kao Hasan Basri i Omer i bn Abdulaziz. 
Tol iko su se boja l i  džehennemske vatre kao da je samo zbog nj i h  dvoj ice 
stvorena." U predaj i  od Abdurahmana ibn Mes ' uda spominje se da je 
jedan musl iman stajao na obal i  Euti-ata kada je  čuo glas drugog 
musl imana koj i  je učio  aj ete iz sure Ez-Zuhruf: A nevjen· · · i će u patnji 

džehennemskoj 1'}ečno ostati. Ona im se neće ublažiti i nikakve nade u 

�pas neć� imati, nakon čega j e  pao u rijeku i umro. (Et-Tahv[fu mine-n­

nari) 

Ebu N uajm u svom dje lu  Hi(jetu-1-evlija spomm.Je da je Al ija  i bn 
Fudaj l  klanjao namaz za imamom koj i  je  učio  suru Er-Rahman, pa mu je  
nakon· namaza rečeno : "Zar n i s i  čuo sedamdeset i prvi ajet iz ove sure : U 

njima će biti (jepotica naravi divnih. " Odgovorio je :  "B io sam zauzet 
razmišljanjem o trideset petom ajetu ove sure : Na vas ć:e se ognjeni 

plamen i rastopljeni mjed pro/ivati, i vi se nećete moći odbraniti, pa 
ni sam obratio pažnj u na �jet o hurijama." 

Prenosi se da je u kući Al ije i bn Husejna (Poslanikovog, a . s . ,  
praunuka) izbio požar dok je on  b io  na sedždi pa su ljudi povikal i :  "Bj eži,  
izg01:jet ćeš ! "  Međutim, on se n ije pomjerio sa sedžde. Nakon što je  požar 
ugašen pital i  su ga: "Šta te je spriječi lo da ne pobjegneš od vatre?" 
Odgovorio je :  "Razmiš ljanje  o ahiretskoj vatr i ." A I bn Redžeb, u gore 
navedenom djelu, spominje  da je Rabija e i-Adevijja, nakon što je čula 
ajetc o džchcnncmskoj vatri . p<l ia  u nesvijest. 
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Poznat i ashab A l l ahovog Pos lan ika ,  sal l a l lahu a lej h i  ve sd lem, I bn 

Mes 'ud na išao j e  j edanput pored kovačn ice  u t renutku kad je  kovač 

i zvadi o  us ijano gvožđe iz vatre . Abdul lah  ibn  Mes ' ud je zastao, g ledao taj 

pr izor i p l akao.  A Omer, r . a . ,  bi stavljao ruku što b l i že vatri i govor io :  

' ·S i ne 1-Iattabov. kušaj možeš l i trpit i  vatru ! "  

Kćerka Rebie  i b n  H usejma p i ta la  j e  svoga oca :  · 'Oče. zašto t i  ne 

spavaš kad sv i  d rugi lj udi spavaj u?" Odgovorio j e :  ' 'Kćeri , džehennemska 

vatra mi  ne da spavat i . "  

I sma i l  es-Suddi prenosi da je  Hadžadž i bn Jusuf rekao Se idu i bn 

Džubejru :  ' ·č'uo sam da se t i  n i kada ne sm iješ, j e  l i  to i st i na?' '  Se id i bn 

Džubej r  mu je  odgovorio :  ' ·Kako da sc smijem, k ad .i e Džehennem već 

raspa l,i en.  vatren i  okovi  postavl,i en i  a Zebanijc spremne . ' ·  

P l ač zbog straha od džehenncmske vatre je  spas od nje .  j er su to 

zapravo suze zbog straha od A l laha i Njegove kazne i udalj avanja od 

Njegove m i los t i . U tom smis lu  je had i s  u kojem je  Pos lan ik ,  sa l la l lahu 

a lej h i ve sel lem,  rekao:  · 'Vatra neće prži t i  oko koje  j e  p l aka lo  zbog s traha 

od A l l aha kao što se neće m l ij eko  vra t i t i  u v i me n i t i  će se i kada spoj i t i  

praš ina na A l lahovom putu i džehennemski el im ."  (Sa h ih Tinn izi ) 

U drugoj predaj i  stoj i :  "Dva oka. džehennemska vatra neće dosti ć i : 

oko koje  je  p laka lo  zbog straha od A l l aha  i oko koje  je  stražar i l a  na 

A l l ahovom putu . ' · (T i rmiz i ) 

Uzroci patnje u I>žchcnnemu 

Dva su osnovna razlogn i uzroka patnje  u D7.chcnncmu :  pnricanje 

A l l aha i I st i ne koj u  je  obj av lj i vao preko Svoj i h  pos lan ika  i nepokornost 

A l lah  u .  d ž. š .  U Kur'anu  s toj i :  Null/O se obja vljuje do ć·e sigurno sl ii: i 

ko::na onogo koji ne IJO \ 'j('f'llje i glm·u okrene. era-ha,  48 . )  Ibn Kes i r  u 

svom tefs i ru ve l i :  "A l lah nas obavještava u ovom ajetu da je  vatra 

pri premljena za one koj i  poriču Njegove ajete i koj i  M u  se ne pokoravaj u  

kao što stoj i  u s lj edećim ajet ima:  Onda (:e onome koji je ohijestan hio i 

život no m·ome s1•ije1u  vi.\;e volio . Džehennem prehi1 ·ali.šie J)()S/ali sigumo. 

( En-Naziat .  3 7 .-39 . ) Zat im : Nije vjerovao nije molitvu obavljao, nego je 

poricao i lec1a okre!ao. ( El-Kij nme. 3 1 . - 32 . )  To znač i :  pori cao je I stinu  

srcem a nepo!Zoran je  b io  svoj i m  dje lom. '' 
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Imena Džehennema 

Džehennem se na lazi i spod sedmog s l oj a  zem lje .  u S i dž in u . a to je 

n aj n i ži i naj �j ešnj i s l oj ,  za razl i k u  od Dženneta koj i  j e  na naj uzv i še n ij ern i 
naj prostran ijem mj estu.  Džehennem i ma sedam katova i l i  s loj eva: 
Dii!hem7em .  Lew. El-l!utanw. Es-SI! it, Sekor, EI-Diahim. E/-f-f(l1 'ije. 

Džehennem 

/\ l lah d 7  . . š .  u K ur ' anu j e  objav io : Na dan kada i:e gruhu u l'{f/ru 

Jiehennemsku hiti gurnuli .· ' ' ()vo je mtra koju ste poricali . . . ( Et-Tur. 1 3 . )  

Dak le .  tog Dana će poricatelj i A l l ahove i st i ne b i t i  pozvan i ll Džehennem i 

bi t  će u njega strmoglavljen i .  

Lezu - B uk t i nj a  

Ovaj term in  spominje  s c  u slj edećem aj e tu :  Nikudu! Ona (:e hukt ir?ja 

(lezu) sama hiti  koja i·e udove (�upali. ( E I-Me 'aridž. 1 5 . - 1 6 . )  Doslovno 

značenj e  ajeta b i l o  bi :  N i kada ! Mi nećemo pri hva t i t i  otkupn i n u  od 
nevj erni ka pa kada b i  se otku p i l i  sa sv im stanovn i c i ma Zemlj e  i s v i m  

b lagom zema lj sk i m . T o  je vat ra koja će spržit i sve š t o  s e  p red nj om nade 

a t ij e l o  lj udsko će se ll nj oj i stopi ti . 

El-!iutonw - Vatra razbuktana 

Ovo imc Džehennema spomenuto je u s lj edeć i m aj c t i m a :  A 1 u! volja 

wko .' On {·e sigumo hiti  hcn:en u Dtehennem (li-1-Hutome) !  A zna!; li t i  

.\'to je Hutonw ? Vatm !l l!aho 1 ·a razhuktonu. koja (:e do srcu do;Jiruti. 

Ono c'·e i:::nud njih h it i  za/ 1 '0rena, plamen im stuho 1·inw zasvoc1ena. 

( E l - 1-! umeze . 4 .-9 . )  

Džehennemska vnt ra nazvana J e  EI-Hutmna, jer  ona u potpun ost i 

u n i štnvn onn što u nj u u padne . To j e  vatra koja će dopin1 t i  do lj udsk i h  

srca i pro i zvod i t i  nepodnoš lj i v  bo l .  I znad d žehenncm l ija b i t  ć e  vatrei1 i 

svod. a vrntn džehennemska b i t  će zak lj uč ana tako da neće i ma t i  kud 

po bj eć i . 

Es-51eir - Oganj razbukta l i  

/\ l l ah.  d ž .  š . . je  objavio :  Eto tako Mi t e h i  ohjal'ljujemo Kur 'an . no 

arapskom je::.iku, da h i  opom injao Mek/at i one oko nje i upozorio na Dun 

kodo h! se skupiti - u koji nemu nikakve S/11111!/e. Jedn i {e u /Jžennet. (/ 

dmgi u Dfchennem (!�·s-Seir) ( Eš-Šura. 7 . ) Poruka aj eta je s ljedeća : ' ' Kao 
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što smo objav lj iva l i  poslanicima prije tebe, svakog od nj i h  posla l i  smo 

narodu njegovom kako bi ih pozival i  na j eziku koj i  razumij u  i kako bi oni 

shvat i l i  poziv i poruku. Tako i sto tebi obj av lj ujemo Kur'an, na č istom 

arapskom jeziku, da upozoriš stanovnike Mekke i ostale ljude te da ih  

upozoriš na Al lahovu kaznu na Sudnjem danu, kada A l lah sakupi sve 

narode da odgovaraj u  za svoj a  djela .  To j e  Dan u koj i  nema sumnje  i u 

tom Danu svako će dobiti što je  zasl užio." 

Sekar - Vatra koja  n išta neće poštedjeti 

Ovaj termin  spomenut je u s ljedeć im  ajet ima :  U Se kar ću Ja njega 
baciti, a znaš li fi .š-ta je Sekar? Ništa on neće poštedjeti, kože i:e 
crnim učinili . ( E l-M uddessir ,  26 . -3 0 . )  Zati m u i stoj sur i  stoj i :  Svaki 

čovjek je odgovoran za ono ,\ito je radio, osim sretnika, oni (:e se u 

džennetskim ba.�ćama raspitivati o nevjernicima: "Šta vas je u Sekar 
dovelo ? " ' 'Nismo " - reći će - ' ' b ili od onih kc>ji su molitvu obavljali, i 
od onih koji su siromahe hranili, i u besposlice smo se s 
besposlenjacima upuštali, i Sudnji dan smo poricali, sve dok nam 
smrt n ije došla. " (3 8 . -4 7 . )  

Svaki čovjek ć e  toga dana odgovarati za zalog koj i  m u  je  povjeren, a 
to je njegov život, osim sretnika koj ima će knj iga nj ihovih djela biti data 

u desnu ruku .  Oni će se osloboditi zaloga dobrim djel ima na dunja luku, i 
oni će u Džennetu p i tati j edni za druge. Tako će p itati i kada ih  v ide u 

Džehennemu, upitat će ih  šta i h  je  u Sekar odvelo. Oni će im odgovoriti 

da nisu b i l i  vjernici koj i  su obavlj al i  namaz, nisu pomagali sl abe i 
siromašne, već su b i l i  prijatelj i i saradnici l ažlj ivc ima, izrugival i  su se 

vjernicima i ismijava l i  se s vjerom, l ažno su svjedoči l i ,  govori l i  su ono što 

nisu rad i l i ,  nisu vjerovali u Sudnj i  dan i proživ lj enje, niti u nagradu i 
kaznu dok im smrt nij e  došla, i onda su saznali da su Al lahovi poslanici 

donos i l i  ist inu. 

El-Džahim - Rasplamsala vatra 

U Kur'anu stoj i :  Držite ga i u okove okt!fte, zatim ga samo u vatri (el­

džahim) pržite, a onda ga u sindžire sedamdeset lakata duf?e vežite, jer on 

u Allaha Velikog nije vjerovao. i da se nahrani nevoljnik nije nagovarao. 

(El-Hakka, 30.-3 1 . ) U predaj i  stoj i da će čuvaru Džehennema biti rečeno: 

"Uzmite ovog nevjernika, s indžirima mu vežite ruke na pot i lj ak, zatim ga 
bacite u Džahim da osjeti vrućinu džehennemsku . '' 
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EI-Havije - Džehennemski bezdan 

Ovo ime Džehennema spominje  se u s ljedećim  ajetima: A onaj u kuga 
njegova dobra djela budu lahka, boravište će bezdan hiti. A znaš li ti šta 

i:e to biti? Vatra užarena! (E l-Kari 'a,  8 . - 1 1 . ) 

Opis Džehennema 

Upozorav�jući vjernike na strahotu džehennemske kazne, Al lah,  dž.š . ,  

u Kur'anu je  objavio: O vi  koji vjerujete, sebe i porodice svoje čuvajte od 

vatre c.�(je će gorivo ljudi i kamenje biti, i o kojoj ć:e se meleki strogi i 

snažni brinuti, koji se onome .�to im Allah zapm•jedi neće opirati, i koji će 

ono što im se naredi izvr.Š'iti. (Et-Tahrim,  6 . )  

Muhammed, sal l a l l ahu alejh i  ve se l lem, rekao j e :  "Ova vaša 

dunja lučka vatra je sedamdeseti dio džehennemske vatre." N eko je rekao : 

"Al l ahov Poslani če, i kada b i  b i la  samo kao dunja lučka vatra, dosta j e  kao 

kazna." Na to je Poslanik, sal la l lahu  alejh i  ve se llem, rekao : "Njoj će bit i  

pridodato još šezdeseset i devet d ije lova, a svaki je  kao ova dunja lučka 

vatra ." (Buharija  i Musl im) U drugoj predaj i  stoj i :  ' 'Možda mis l i te da je 

džehennemska vatra crvena kao i ova dunja lučka. Znajte da je  

džehennmska vatra crnja od  katrana."  (Sahih et-tergib ve-t-terhih) U 

hadisu koj i  b i lježi imam Musl im, a prenosi Ebu H urej re. stoj i da je  

Poslanik, sal la l lahu a lejh i  ve se l lem, rekao : ·'Na Sudnjem danu b i t  će  

doveden Džehennem koj i  će imati sedamdeset h i ljada povodaca, za 

svakim povocem će b i ti sedamdeset h i lj ada meleka koj i  će ga vodi t i .'' 

Od Ebu H urej re sc također prenosi da je rekao : "Bi l i  smo s 

Poslanikom, sal l a l lahu a lejh i  ve sel lem, kada sc začula vel ika buka, pa je 
Poslanik, sal l a l l ahu a lejh i  ve se l lem, upi tao: · Znate l i  šta je  ovo?' 

Odgovori l i  smo: 'A l lah i Njegov Poslanik naj bolje zn�j u . '  Tada je 

Muhammed, sal la l l ahu alcjh i  ve sel l em, rekao : 'To je kamen koj i  je  bačen 

u Džehennem i ma već sedamdeset godina i još n ije  pao u džehennemsku 

proval ij u .
. .. 

U hadisu  koj i  prenosi A iša, r .a . ,  stoj i da je M uhammed, sal l al lahu 

a lejh i  ve sel lem, rekao: "Čovjek izgovori riječ kojoj ne pridaje pažnju ,  a 

zbog nje će b i ti bačen u Džehennem sedamdeset godina." ( I bn Madže i 

Tirmizi ) 
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Džehennemski s lojevi i kap ije  

Spominjući kaznu za  l icemjere, Al lah je u Kur ' anu obj avio: Licemjeri 

{e na samom dnu Džehennema biti i ti im neće.\: za.\'titnika naći. ( En-Nisa ' ,  
1 45 . )  Oni su u A llaha - po stepenima. A A llah do/u·o vidi ono §to oni rade. 

(A l i  · J tnran, 1 63 . )  Abdurrahman ibn Zejd  ibn Eslem rekao je :  "Džennetski 

stepeni idu u visin u. a džehennemski u dubinu.' '  Komenti rajuć i  četrdeset i 

četvrti aj et iz  sure El-Hidžr: On će s<!dam kapija imati i kroz svaku {e 

odrec1en broj '?ii h proi:i, Ikri me je rekao: "To znači da džehennemska vatra 
i ma sedam slojeva.' ' A Katade je za i sti ajet rekao : "Tako mi Al laha, to su 
stepeni i l i  s lojevi na temelju nj ihovih dje la koja su radi l i . "  Jezid ibn Mal ik 
e l -Hemeclani je  rekao: "Džehennem i ma sedam slojeva vatre. i svaka od 

nj ih  g leda onu ispod sebe strahuj ući da je ne pojede." 

Džehennem također ima i sedam kapija, a to je zbog mnoštva njegov ih  

stanovn i ka, tako da će na svaka vrata u laziti odrettene skupine. shodno 

vel ič in i  loš ih  elje la koja  su poč in i l i .  Prenosi se ela je Poslanik, sal la l lahu 

a lejh i  ve sel l em, rekao : "Tri su skupine ljudi koj i  su poginu l i  u džihadu na 

A l l ahovom putu. Prvoj skup in i  pripada čovjek vjernik koj i  izađe da se 

bori imetkom i životom na A l lahovom putu pa kada se sretne s 

neprijateljem, hrabro se bori dok ne bude ubijen .  To j e  šehid koj i  će b i ti u 

Džennetu i spod A l l ahovog Arša. Poslan ic i  će od njega b i t i  bolj i  samo 

zbog svog poslanstva. Drugoj skup in i  pripada čovjek mus l i man, grješnik,  

koj i  j e  č in io vel i ke grij ehe, pa je  i zašao da se bori na A l lahovom putu, 

imetkom i životom svoj im .  I kada se sreo s neprij ate ljem hrabro sc bor io  

dok n ij e  poginuo. To je  onaj koj i s e  oč i st io od grijeha svojom sabljom i 

borbom na  A ll ahovom putu, i on  će ući u Džennet na koja hoće vrata . A 

Džennet ima osam vrata, dok Džehennem i ma sedam vrata. Trećoj 

skupin i  pripada čovjek munatik  koj i  se borio na A l lahovom putu, pa 

poginuo .  On će i pored toga u vatru, jer sablja  ne briše l icemjerstvo." 

(Suhih e/-tergih ve-1-terhih) 

Prenosi se od Al ije ,  r.a . ,  da je rekao : ' 'Džehennemsk ih  kapij a  i l i 

kutova ima sedam i oni su jedan i spod drugog. Kada se jedan kat napun i ,  

onda s l ijedi  drugi, treć i  i tako do posljednjeg. ' ·  

Ata · e l -Horosani rekao je :  "Džehennem i ma sedam vrata, a najgora 

kazna. naj veća vruć ina  i najveći smrad je pripremljen za one koj i su č in i l i  

zinaluk nakon što su  sazna l i  i st inu ."  
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Vrata Džehennema su zaklj učana. kao što stoj i u ajetu :  Ona i'e iznad 

njih biti zatvorena. pla111enim stuhovima WS\'oc.1ena (E I -Humcze, 8 . )  

Koment i rajuć i ovaj ajet M ukat i l  j e  rekao: · 'To znač i d a  s u  vrata i znad nj i h  

zasvoc1ena i n i kad neće b i t i  otvorena n i t i  ć e  i zać i  na n j i h  kazna i patnja ,  

n i t i  će na nj i h  i kada uć i  t račak nade i života." 

lJ had i su stoj i  da sc džehennemska vrata otvaraj u svaki dan sredinom 

dana dok ih ne nastane stanovnic i  Dže hennema. Prenosi se da je l l abab 

ibn Eret v id io  čovjeka koj i  j e  k lanj ao usred dana, pa mu je to zabran io  

rekavši da je to trenutak knda se  otvaraju džehennemskc kap ij e i to je  

odušak džehennemski dok  ne  bude naseljen svoj im  stanovn ic ima. 

Džchcnncmsko kamenje,  zm i,j c i a l\.rcp i  

Kad je riječ o džehennemskom kamenj u  koje  je  spomenuto u ajetu i z  

sure Et-Tahr im a koj i  smo već nave l i ,  već ina učenjaka smatra d a  je  to 

fosforno kamenje koj im će se potpalj i vati Džehennem. Rečeno je da 
fosfor i ma pet svoj stava koja  nemaj u  druge vrste kamena: brzu 

zapalj ivost, ružan m i ri s, mnoštvo d i ma,  j ač i n u  prij anjanja  uz t ij e lo  i 

nesnošlj ivu  vruć inu  kada se raspa l i . M udžah id  je  rekao da je smrad 

zapalj enog fosfora gori od smrada leš ine .  

Muhammed, sa l l a l lahu a lej h i  vc sc l lem, j e  rekao :  "U Džehennemu se 

nalaze zmije  koje su poput vratova deva. od nj i hovog uj eda 

džehenneml ij a  će osjećat i  o trov četrdeset god ina. U Džehennemu se 

na lazl: pauc i poput steon ih  mazg i od č ijeg uboda će džehenneml i j e  
osjećati  otrov četrdeset god ina ."  (Silsiletu-s-sahilw) 

I bn  Redžeh spominje  predaj u u koj oj stoj i da je Abdu l lah i bn Mes ' ud,  

komentiraj ući  osamdeset i osmi aje t  i z  sure En-N ah l :  One k(�ji nisu 

vjaovali i koji su od A llahova 1mta othntć:oli Mi ćemo dmstrukom 

kamom kozniti zato .\'to s u  tJravili Slllllfl!il l, rekao da se pod dvostrukom 

kaznom mis l i  na pauke č ije  su bodlj e  kao vratov i deva. dok je  dvostruku 

spomenutu u šezdeset i prvom ajctu iz  sure Sad : "( iO.I'JJOdam / lu\' . . - reć.·i 

(·e - ' · udvostru6 patnju u 1 'atri onima koji su nom o ro priredi/i 1 ". 

protumač io  kao zmije i akrepe. 
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Lanci i okovi 

U Kur 'anu stoj i :  Mi smo za nevjernike okove i sindžire i oganj 
razbukta/i pripremili. (E I - Insan, 4 . )  Zat im:  A Mi ćemo na vratove 
ne1;jernika sindžire staviti; zar će biti kažnjeni drukč(je nego prema 

onome kako su radili? ( Saba ' , 3 3 . )  

EI-A}{Ia/ s u  okovi n a  vratu koj i  ć e  vezati ruke i vrat zajedno. Prenosi 

se od Muse i bn Ebu Aj še da je on proučio dvadeset četvrti ajet iz sure Ez­
Zumer: Zar je isti onaj koji će se na Sudnjem danu licem svojim zaklanjati 

od strahovite patrrje'? , a zat im je rekao : "Ruke džehenneml ija  b i t  će 
vezane lancima za vrat, a nakon toga će biti i zložen i  vatri koj u  će 
dočekat i svoj i m  l i c ima, jer neće moći ruke odvezati i branit i  se od vatre ." 

Tumačeći četrdeset prvi  ajet i z  sure Er-Rahman: A grjdnici će se po 
biljezima svojim poznati, pa će za kike i za noge .fčepani biti, I bn Abbas je 
rekao : "Nj i hovi perč in i  i l i  kikc vezat će se za noge pa će im se kičma 

s lomit i  kao što se drvo slom i . "  

Prenosi s e  da je  Ka 'b  e i-Ahbar rekao : "Tako m i  Al laha, kada bi  b io  na 

i stoku, a džehennemska vatra na zapadu, a zati m  t i  se pokazala 

džehennemska vatra, mozak b i  t i  i scur io od s il ne vruć ine .  Pa, čovječe, jes i  
l i  spreman na tako nešto i hoćeš l i  moć i  trp i t i  džehennemsku vatru? Znaj 
da je pokornost Al lahu mnogo l akša od kazne koja  je  pripremljena za 

nepokorne ! '' 

Džchenncmske iskre 

Koment i rajuć i  tr ideset i d rugi ajet iz sure El-Murse lat :  On ć:e kao 
k ule bacati iskre , I bn Mes · ud je  rekao : "Ja ne kažem da će to b i ti i skre 

poput drveća,  već poput ogromnih zid i na i građev ina ."  ( E l -Bej hek i ,  El­

ba 'su ve-n-nu.vur, 506 . str. ) Od Se lmana e l -Fari s ije  prenos i  se da je 

spomenut i  ajet  ovako prokoment i rao : "To je  crna i tamna vatra, č ij e  

ži ške i bak lj e  ne daj u  svjet l ost", zatim je  J)l·ouči o :  Kad god pokuš,{jU da 

zhog tdkog jada iz nje izađu, bit će u nju vraćeni: " Iskusite patnju u 

užasm�j vatri ! " ( E l -Hadždž, 2 2 . )  
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Vrućina i hladnoća džehennemska 

Uzvišeni A l l ah je  objav io :  I jedni drugima su govorili: ' 'Ne kl·ećite u 

boj po vruć-ini! " Recite: "Džehennemska vatra je jo.š: vruća! " - kad bi oni 

samo znali. (Et-Tevba. 8 1 . ) 

U ovom ajetu spomi nje se s lučaj nnmafika ( l i cemjera) koj i  su pred 

B itku na Tebuku govori l i  j edn i  drugima da ne idu u boj po nesnosnoj 

vrućin i  pa j e  A l l ah naredio Muhammedu, sal la l l ahu a lejh i  ve se l lem, da 

im kaže da j e  džehe1memska vatra, koja ih čeka, mnogo vruća od 
pust injske vrućine od koje  su pobjeg l i .  Da su svjesn i  ne b i  se boj al i  

iz laska u džihad p o  vruć in i  i n e  b i  se radova l i  i zostanku  i z  b i tke .  

Prenosi Jahja i bn Abdurahman i bn Hat ib od svoga oca da je  rekao : 

"Sjedi l i  smo s Ka' bom e l -Ahbarom u mesdžidu dok j e  govorio o 

Džehennemu, pa je  došao hal i fa Omer, r.a . ,  i sjeo s nama. Zat im j e  

dozvao Ka'ba i rekao mu:  ' Teško tebi ! Zastrašuješ nas svoj i m  govorom ! '  
Ka' b ei-Ahbar j e  odgovor io :  'Tako m i  A l l aha, džehennemska vatra ć e  se 
prib l iži t i  na Sudnjem danu i ona će pucketati i hučat i . Nakon što čuj u  

njenu huku, nema n ijednog A l l ahovog stvorenja, svejedno rad i l o  s e  o 

poslanicima, šehid ima i dobrim ljudima, a da od s i l nog straha neće pasti 
na sedždu. Tada će svaki poslanik, svaki šehid i i skreni vjern i k  govorit i :  -

Gospodaru Moj ,  ja  danas brinem samo za sebe ! Omere, kada bi imao 
dobrih dje la  kol iko sedamdeset A l lahovih poslanika, pomis l i t  ćeš toga 

Dana da t i  nema spasa . '  Na to je Omer, r.a . ,  rekao : · U i st inu je to težak 

dan. "' ( I bn Ebu Šej be, EI-Musannef; XII I/ 1 54) 

Prenosi se od Ehu Hurej re da je  Poslanik.  sal la l lahu a lejh i  ve se l lem, 
rekao : "Džehennemska vatra se požal i la Al lahu:  ' Gospodaru moj ,  moj i  
d ijelovi jedu jedni druge ! '  Nakon toga Al lah joj j e  dao dva oduška, jedan 
u toku zime, kad je dan najh ladnij i ,  a drugi u toku lj eta, kad je dan 

najvruć i . ' '  ( Buharij a  i Mus l im) Abdulme l ik  ibn Umejr  je  govor io :  "Kada 

b i  stanovnic i  Džehennema b i l i  stavljeni u dunja lučku vatru, zaspal i bi i 

odmor i l i  bi se ." 

Osim nesnosne vrućine, Al lah je  stanovmc1ma Džehennema, kao 

kaznu, pripremio i nesnosnu h ladnoću. Ibn Ebu Dunja prenosi predaju  od 

Mudžahida da je rekao : "U Džehennemu postoj i  mjesto koje  n ije  

i spunjeno nesnosnom vrućinom, već je  h ladno pa  će džehenncml ij e  

bježati od  vatre u t o  mjesto, a l i  ć e  im u njemu kosti pucati od  hladnoće i 
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drugi stanovn ic i  će čut i  nj i hovo pucketanje:' A I bn Redžeb u svom dje lu 

EI-Tahvff'u minl!-n-nari, spomi nj e  predaj u  od I bn Abbasa da j e  rekao:  

"Džehenneml ije  će tražit i  da im se ublaži  kazna vatrom. pa će im se 

pos lat i  h ladan vjetar od kojeg će i m  kost i  pucat i .  Nakon toga mol i t  će da 

hudu vraćeni u vatru . ' '  

Raspulj ivanjc Džehen nema 

Džehennem se svak i  dan raspalj uj e  i to sred inom dana.  Na to 

a l ud i ra had i s  koj i  prenos i  Amr i bn Anbese u koj em je  Pos l an i k ,  

sa l l a l l ahu  a l ej h i  ve se l l em,  rekao : " K l anj aj sabah-namaz i pos l ij e  toga 

nemoj k l anja t i  n i šta dok sunce ne izac1e, j e r  ono iz l az i  izmet1u 

šej tansk i h  rogova, n tada mu nevj ernic i  č i ne  sedždu .  Zat i m  k l anj aj dok 

sj enka ne  bude kao j edno kop lje ,  a onda ostav i  namaz. jer je to vrij eme 

kada se raspa lj uj e  Džehennem.  Kad podnevna žega prestane ,  onda 

možeš k l anja t i  podne-namaz sve do i k i nd ije ,  a nakon i k i nd ij e  nemoj 

n i šta k l anj a t i  dok  sunce ne zađe, j e r  ono zal azi i zmeđu šej tanski h 

rogova. a t<1da mu nevjernic i  č i ne  sedždu . "  ( Mus l i m )  U drugom had i su . 

Pos l an i k ,  sa l  l a l  l ahu a l cj h i  ve se i l em ,  rekao j e :  · ' Podnevna žega j e  zapah 

vruć i ne  džchennemske i tada odgod i te  namaz dok  ne prode žega ."  

( Buharij a i M us l i m )  

I bn Reclžcb spom inj e  preda j u  o d  Katade u koj oj s toj i  d a  sc 

Džehennem raspalj uj e  A l lahovom srdžbom i l,i udsk im gr ij es ima .  

Dakk,  Džehennem se  raspalj u j e  lj udsk i m  grij es ima koj i  zaht ijevaj u 

A l l ahovu srdžbu i tada se povećava i poj ačava p l amen i žest i na 

džehcnncmske vatre . kao š to sc mnoštvo džennetsk i h  uži tnkn  povećava 

dobr i m dj e l i ma .  Takoder, Džehennem će se raspa l i t i i na Sudnj em 

danu .  kako stoj i u s lj edeć im aje t ima :  l kada se Džehennem mspali, i 

kadu se IJiennet prihliži. sl'((ko (:e saznot i o11o .\;to jr! }JI'i}JI'L' Inio. ( Et ­

Tek v i r. 1 2 . - 1 4 . )  Takoder će s c  raspa l i t i onoga dana kada nevjernic i  udu 

u nj ega, na šta a l ud i ra s lj edeć i aj e t : Mi ć·emo ih na Sudnjem donu 

sokuJJiti, licem :::em/ji okn!nute, slijeJ)(! ,  nijeme i gluhe . hon11 ·i.\;te 

l?iiho i'O hit ć·e Dil!hennem: kad god mu plamen jenja. pqjac'al c'·emo im 

oganj. ( E l - I sra · . 9 7 . )  
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Džehcnncmsl{i bij es i huka 

U zv i šen i  A l lah j e  u Kur 'anu  objav io :  A oni k(�jimu s111o jo.\' prije 

l!jepu nagradu oheć-ali, oni (:e od r!fegu daleko bit i. huku njegovu nei·e 

čuli. ( E I - E n b ij a ' ,  1 0 1 . - 1 02 . )  Prenos i se od Vehba i bn  M uncbb iha da je 

rekao : " Kada se p lan i ne pokrenu sa svog mj esta i č u j u  pucke tanj e 

džehennemske vatre i nje n  gnjev i b ij esno hučanje ,  p l an i nc će  

zavri skat i  i zapomagati poput žena kad  su u nevolj i ,  zat im  će se u prah 

pretvor i t i . ' '  

O tome govore s lj edeći ajeti : Oni c.'ak, i (as oživljenja pori{t.t. a Mi 
S/110 onima koji (:as Oživljenja poric.�U pripremi/i vatru raz/Juk/alll, kada 

od J?jih !nule udaljena toliko da je mognu 1•idjeti. (ut (:e kako gnjevna 

klju( u i od hijesa huči. (E l -f urkan, 1 1 . - 1 2 . )  Zat im :  Kad hudu u nj huče ni, 

Jmckc•tm1fe njegol'O (:e {uli, i 011 će klju(a/i, gotovo da se od hijesa 

rwpudne. (E I -Mu lk .  7 . -8 . )  

I bn Ebu Dunja spominje  predaj u od Ebu Va i l a  koj i  je  rekao : "B i l i  smo 

u društvu I bn Mes' uda, a sa nama je bio i Rebi a  i bn l l usej m , · pa  smo 

nai š l i  pored ve l i ke peći na oba l i  Eufrata. Kada je Abdu l l a h  i bn  Mes· ud 

vidio kako vatra u njoj pm: keta i sagorijeva drva, proučio je  gorn j e  ajcte 

iz sure El -Furkan .  U tom trenutku se Rebin ibn H usej m  onesv ijest i o , a 

b i lo  je podne i n ije se osv ijest io do akšama . . .  

Hrana i piće stanovnika Džehennema je  vatnt 

U K ur ' anu stoj i :  Drl'o zokkum bir i·e hrana grje.\'niku. u tr/)I.J/I l t  (:e 

kao mstop(jena kovina vret i, kao .\'to \ 'oda koda k/ju{a vri. ( Ed-Duhan.  

43 . -46 . ) A šta je  i kakvo j e  drvo zakkum,  svj edoč i s lj edeć i had i s .  Na ime .  

I bn Abbas prenos i da je  Poslan ik ,  sa l l a l l ahu a lejh i  ve  se l l cm,  rekao :  

· 'Kada b i  jedna kap s drveta zakkum pa l a  na zem lj u , u potpu nost i b i  

zagorča l n lj ud ima život pa  šta onda m i s l i te o onima koj i ma će to b i t i  

redovna hrana." (Sahihu-1-džami ' ) I bn Rcdžeb b i lj ež i  prednj u od Se ida 

ibn Džubcj ra da je  rekao :  "Kada stanovn i c i Džehennema og ladne, 

zatraži t će da uto le  g lad pa će im se dati  da jedu d rYo zakkum od kojeg 

će im  se koža na l i cu  odvoj i t i .  Nakon što se najedu t ih  p l odova , o7.cdn jet 

će pa će i m  se dat i da p ij u k ljučn l u  vodu od koje  će i m  se utroba k i dat i . 
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Zatim će b i t i  udarani  želj eznim malj evima od koj i h  će im se udovi 

razdvoj i t i  pa će prizivati propast, a nakon toga će  ponovo biti vraćeni u 

džehennemsku vatru . " O tome govore s lj edeći ajeti : A da li je bolja ta 

gozha ili drvo zakkum koje smo nevjernicima kao kaznu odredili? To je 

drvo koje će usred Džehennema rasti; plod će mu poput .�ej tanskih glava 

hiti. Oni (;e se njime hraniti i trbuhe će svoje njime puniti, zatim će to s 

ključa/om vodom izmije!;ati, a polom će se, sigurno, u Džehennem 

vratili. ( Es-Saffat, 62 .-68 . )  Komentiraj uć i  ove ajete, Katade je rekao : 

"Riječ i  Uzvišenog A l l aha:  koje smo nevjernicima kao kaznu (isku.\:enje) 

pripremili, znače da će se povećati nj i hovo nevjerovanj e  i poricanje  

i st ine kada b udu obaviješten i  o tome da  u Džehennemu raste drvo, a 

poznato j e  da vatra uni štava drva, pa ih Al lah obaviještava da su p lodovi 

tog drveta upravo od vatre ." O drvetu zakkum govore i s lj edeći ajeti : J 

tada ćete vi. o zabludjeli, koji poriče/e oživljenje, sigurno s drveta 

zakkum jesti, i njime ćete trbuhe puniti, pa zatim na to vodu ključa/u 

piti, pOfJlll kamila kr�je ne mogu žec1 ugasili,· to će na onome svijetu biti 

goH:enje njihovo! ( E l -Vak i 'a .  5 1 . -56 . )  

Piće stanovnika Džehennema 

U Kur' anu su spomenute četiri vrste pića džehcm1eml ija .  

El-J-/amim 

Ova vrsta j e  spomenuta u s lj edećem kur 'anskom ajetu :  Koji će se 

uzavrelorn vodom pojiti (nwen hamimen), koja će im crijeva kidati. 

( M uhammed , 1 5 . )  Zat im : Eto toliko! Po neka oku.\:aju vodu ključa/u i 
kap!jevinu smrdljivu, i druge slične ovima muke. mnogostruke. ( Sad, 

5 7 . -5 8 . )  I bn Abbas je rekao da rij eč el-hamim znač i k lj učalu vodu 

koja  sve spa lj uj e . a Dahak je rekao da  će  stanovnic i  Džehennema b i t i  

napojen i  k lj uča l om vodom (el-hamim) koj a  k ljuča  od onoga dana 

kada je A l l ah stvor io  nebesa i Zemlj u  i k lj učat će do Sudnj eg dana 

kada im bude posuta po g lavama. Vehb ibn  M unebb ih  je rekao : "El­

J-lomim - to su suze stanovn i ka Džehennema koje  će b i t i  u 

džehennemskom bunaru iz  kojeg će  oni  p i t i . "  Na to a l ud i ra s lj edeć i  

aj et : Izrneđu vatre i kUuC-�ale vode (el-ham im) oni  (:e kružiti. 

( Er-Rahman, 44 . )  

254 



Povratak u Džennet 

El-Gassak 

I bn Abbas j e  rekao: "El-Gassak je  piće nesnosne h ladnoće koje  će 

džehenneml ij u  uništ i t i .  na što a ludira i ovaj kur'anski ajet :  U njemu 

.n;ježine neće osjetiti niti pića okusili, osim vrele vode (el-hamim) i 

kap(jevine (el-gassak). (En-Naba' . 24.-2 5 . )  Iz opće negacije  b i lo  kakve 

svježine za džehennem l ije, izuzet je el-Rassak - kapljev ina, a iz  opće 

negacije  kušanj a  pića, i zuzeta je k lj učala voda (el-hamim) ."  M udžahid  j e  

rekao da džchenneml ij e  neće moći kušati el-gassak zbog njegove 

h ladnoće. B i la l  i bn Sa' d je rekao : "Kada bi kofa el-Rassaka i l i  kapljevine 

bi la prosuta na dunj al uk ,  umrlo b i  sve što je  na njemu i c ije la  zemlj a  b i  se 

od toga usmrd i l a." 

Es-Sadid 

Uzvišeni je  u Kur'anu obj avio :  Pred njim će Džehennem biti - i on će 

hiti jl(�jen odvratnon1 kap(jevinonz (es-sadid), muc.�it (:e se da je proguta. 

ali je nikako neće moći proždrijeti, ( I brah im. 1 6 . - 1 7 . )  Mudžahid j e  rekao 

da je es-sac/id - gnoj i krv. U hadisu koj i  prenosi Džabi r, Poslan ik, 

sa l la l lahu alejh i  ve sel lem, rekao j e :  "Sve što opija zabranjeno je .  Za 

onoga ko konzumira opij ate , A llah je obećao da će ga napoj i t i  p ićem koje 

se zove tinetu-1-hibali."  Upital i su :  "Al l ahov Poslaničc, šta je to tinetu-1-
hiha/?" M uhammed. sal l a l l ahu  a lejh i  ve sel lem. odgovorio je :  "To je  znoj 

i gnoj stanovnika Džehennema." 

Voda koj a j e  kao El-Muh/ 

Ovo piće se spominje u s lj edećem ajetu: A ko zamole pomoć, pomoći 

će im se tekučinom poput rastopljene kovine (ke-l-muh/) k(�ja i:e lica 

i1speN Užasna li pii·a i grozna li horavi.fta! (E l -Kehf. 29. ) Komentiraj ući 

ovaj ajet Ibn Abbas je rekao da je  to gorka crna tekućina poput i zgorenog 

ulja .  

Odjeća stanovnika Džehennema 

O odjeći  stanovn ika Džehennema govori s ljedeći ajet : Onima koji ne 

hudu vjerovali bit će odijela od vatre skrojena. (E l -Hadždž, 1 9 . )  I bn 

Redžeb spominje  predaju  od I brahima ct-Tej rnija koj i  je, kad bi učio ovaj 

ajet, govorio :  "Neka je s lavlj en Onaj Koj i  je stvorio odjeću od vatre ! ' ' A 
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I bn A bbas j e spom injao da će stanovnic i  Džehennema i mati odjeću od 
vatre i to ogrtače. košulje  i kape.  O nj i hovoj odjeć i  govori i s lj edeć i  ajet : 
ToRa dan L�e.\' \'idje/i RJ'Jdmike j)O l 'ezune ll zcu'edničke oko l'e: ko.\'ulje će im 

od katrana biti, a l'CIIm Ć'e !ico njihova obavijati. (I brah im , 49.-50 . ) I bn 

Abbas, Mudžah id, I kr ime,  Seid ihn Džubej r, Hasan Basri i Katade tvrde 
da se ovdj e  m i s l i  na rastopljen i  vre l i bakar. Uzvišeni  j e  obj av io : A 

Džehennem smo za J7e1 '.fernike tamnicom UL;ini/i. (E l - I sra ' .  8 . )  Hasan Basri 

je u komentaru ovog ajeta rekao da rij eč el-hasir, zapravo znači poste lj u  i 

poč iva l ište . A kada b i  se pred nj i m  spomenuo Džehennem i nj egov i 

stanovni c i ,  on b i  govor i o : · 'Za nj i h  j e  pri p rem lj ena obuća od vatre . odjeća 

od va tre , hrana od vatre. p iće od vatre, postelj a  od vatre , pokrivači od 

vatre, nastambe od vatre, i sve to u najgoroj kući i naj težoj kazni za 

nj ihova t ije la . ' '  I bn l :bu Dunj a prenos i od Vehba ihn M unebbiha da je  
rekao: ' ·što sc  t iče stanovn i ka vatre i nj i hovog boravi šta, pa on i su u vatr i , 
u njoj sc neće n ikada sm i r i t i .  neće spavati . neće u mr ijet i . on i hodaj u po 

vatri , sjede na vatr i ,  p ij u  gnoj .  k rv i znoj stanovn ika Džehennema , j edu  sa 

drveta zakkum koj e  je od vatre. postelja im je od vatre. pok ri vač i  od 

vatre. košu lje i odjeća od vatre. l i ca  će i m  obav ij at i vatra, svi stanovnic i  
Džehennema povezani su u s indžire i okove koj i  su u rukama čuvara 
Džehennema. on i  ih voJe naprij ed-nazad, a nj ihov znoj će kupati  u rupu 

džchcnnemsku i to će im bi t i  piće." Zati m b i  p lakao to l i ko da hi se 

oncsvij esti  o .  

I bn Redžeb prenos i da _j e Ata· c i -Horosani , sVOJ i m  1 1r i_j atelj ima na 
putovanj u  govori o :  "O lj ud i .  staj a nj e  na noćnom namazu u ovoj noć i . i 

post u toku dana. pa makar b i l i  na pu tovanj u . lakše je nego p i t i  

rast op ljen u kov i n u  i zno_j " " ,  zat im bi  stao da k l anj a namaz. 

Upozoravaj uć i  musl i mane na džehennemsku kaznu . Pos l an i k , 

sa l l a l l ahu a l ejh i ve se l l c m ,  rekao j e :  "Ko bespravno pojede h ranu drugog 

m us l i mana,  A l l a h  će ga nahran i t i džchennemskom hra no m . ko bespravno 

uzme odj eću drugog musl i mana,  Al l ah će ga odjenuti  džehennemskom 

odj ećom : · ( Eb u  Davud - d i o  had isa) U drugom hadisu Pos lan ik . sa l l a l lahu 

a lej h i  ve se l lem, je  rekao : · ·č:et i ri stvari i z  džah i l ijj eta zadržat će se u 

mom . ummetu : hva l i sanje  porijek lom, vrijeđanje  zbog porij ekla 
( rodoslovlja ) .  traženje  k i še preko zvij ezda i naricanje .  Nari kača koja se ne 

pokaje ,  doć i će na Sudn j i dan a na njoj će bi ti odjeća od katrana i vatren i  

ok l op . ' '  ( M us l i m ) 
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Povntak u Džennet 

Postelja stanovnika Džehennema 

Spominjuć i  džehcnnemsku kaznu, A l l ah je  u Kur ' anu obj av io :  U 

Džehennemu će im ležaji i pokrivači od vatre hiti. Eto tako c;emo Mi 

nevjernike kaznili. ( EI -A ' raf, .4 1 . ) Ovaj ajet jasno govori o tome da će 

stanovnic i  Džehennema i mati ležaje  koj i će b i t i  od vatre i pokrivače koj i 

će takoder b i ti od vatre . U drugom ajetu, stoj i :  Nad njima će biti naslage 

vatre, a ispod njih naslage. ( Ez-Zumer. l 6 . )  Opisujuć i  stanovnike 

Džehennema i nj i hova stanja, Al lah, dž. š . ,  nam govori da će oni bit i  u 

vatri koja će bit i  iznad i i spod nj i h .  Vatra će i h  obavijat i  sa sv ih strana. 
Al lah tako opisuje  kaznu džehennemsku, ne b i  l i  se g1ješnic i  i ohole 

inadžije vrat i l i  na Pravi put i pokaja l i  za svoje grijehe .  

Veličina stanovnika Džehennema i 

ružnoća nj ihovih izgleda 

Prenosi se od Ebu H urej re da je Muhammed, sa l la l lahu a lejh i  ve 

se l lcm, rekao : "Između ramena stanovnika Džehennema je razda lj ina koj u 

konjanik na brzom konju  ne može preći za tri dana." ( Bu i ·  " l ja i M us l i m )  

U drugoj predaj i  stoj i :  "Zub nevjernika u Džehennemu j e  ve l ič ine  brda 

Uhud, a š ir ina njegove kože je tri dana hoda ."  (Mus l i m )  Ebu Hurcj re 

prenosi da j e  M uhammed, sal la l lahu a lejh i  ve sel lem. rekao:  · 'Zub 

nevjernika u Džehcnnemu bit će vel ič ine brda U hud . njegovo bedro bit će 

ve l i č i ne brda Bejda' . a njegovo mj esto u Džehennem u bit će ko l i ka je 

razdalj i na i zmec1u Med ine i Rebze. ' ·  (Tirmiz i )  

Nj ihova t ije la  i udovi b i t  će ogromni kako bi što v iše kuša l i  

džehennemsku kaznu. 

Čovječe. zamis l i sebe medu strada ln ic ima koj i ma će bit i  naređeno da 

udu u Džehennem. Zamis l i  da pre laziš Si rat-ćupriju  koja  je  tanja  od d lake. 
a oštrija od sablje,  a i spod nje vatra bukti i gnjevna huč i .  Pred tobom su 

zastrašujuć i  prizori najgore kazne. lj udi koj i se pokušavaju spas i t i  i preć i 

preko S i rat-ćuprije .  a l i  im  to ni kako ne usp ij eva . V id i š  i h  kako p laču, 

vri šte i pozivaju  u pomoć . Že le smrt i prekid kazne i i skušenja, a l i  smrt 

neće okusi t i .  Ono od čega su na dunja l uku strahova l i .  sad si l no že le  da i h  
t o  snađe.  /.at i m  v i d i š  1-::-� k o  ' 'atr•.:n i  jez ic i  dod i ruj u n j i hove noge i kako ih 
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žele  progutati i stroval i t i  u džehennemska grotlo .  Strah je ispunio c ije lo 

tvoje  t ije lo i još uvijek se nadaš da ćeš uspjet i  preći  preko S irat-ćuprije i 

spasi ti se. A onda ti se noga poskl izne i t i  upadaš u vatru koja  spalj uje  

tvoje l ice i tvoju kožu. N išta v iše ne vid iš  ni t i  osj ećaš os im vatre koja  je  

svuda oko tebe . Tvoj i bespomoćni kric i : "Teško men i ,  teško meni ! 

Spasite me ! '' ,  posljednj i  su izraz nade da b i  se i pak mogao spasi t i  i vratit i  

na dunjal uk da se i stog trenutka i skreno pokaješ i da radiš  samo dobra 

dje la .  No. ta nada je uzaludna . Povratka v iše nema ni t i  b i lo  kakve nade da 

ćeš se spasiti Džehennema i vječne patnje  u njemu. Zbog svega toga, o ti 
grij ešni  čovječe, pokaj se A l lahu dok si još na dunjaluku. dok još ima 

nade i dok ti Melek smrti n ij e  zak ucao na vrata. Jer, onaj ko je  siguran u 
smrt, on se boj i  rastanka i odlaska sa dunja luka i džehennemske kazne, i 

priprema se za susret sa A l lahom, dž. š .  
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IZ RECENZIJE 

K
nj iga Povratak u Džennet autora Muhammeda N.  ei-Uvejda 

je stručno zasnovano i kompetentno pisano štivo koje na 

jedan sažet, al i tematski raznorodan i sadržajno bogat, nač in 

razmatra neke od k lj učnih tema i temeljn ih vrijednosti is lamskog vjerovanja. 
odgoja i moralnog života musl imana. Riječ je  o onim fundamentalnim 
temama koje č ine nužni sadrž�j znanja svakog osviještenog musl imana i 

osnovu punine njegovog života u vjernosti islamu, poput č išćenja duše i 

moralnog usavršavanja (tezki}.iet), i st inolj ubivosti (sidka), bogobojaznosti 
(fakvaluka), pouzdanja u Al laha (levekkula), straha i nade, zahvalnosti 

A l lahu (.\;ukr), strpljenj u (sabr), darežlj ivosti (el-isar). samoobračunu 
(mulwseba), pokajanju (levha), suštini ovosvjetskog života, vrijednosti 

vremena. is lamskog značenja s1mti ,  kaburskog života, Sudnjeg dana. 
Dženneta i Džehennema. Primami referencijaln i  izvori knj ige su Kur'an, 

hadis A l lahovog poslanika Muhammccla, s .a .v.s .. misao i djelo nekih od 

najmjcrodavnij ih tradicionalnih musl imanskih umova poput Enesa ibn 
Ma l i ka. Hasana Basrija,  imama Šatije, hafi za Ebu Nuajma, I bn Tejm ijjc i 
l bnu-1-Kajj ima e l-Dževzijje ,  što knj i gu na poseban način utemelj t�j e, 

legit i mira kao orijentac ij ske i putokazno štivo te je č in i  pouzdani m  

vod ičem svakom vjerniku na n jea:ovom putu prema svome Gospodaru. � . - ' 
Posebnu d imenziju  kval i teta knj ige č in i  autorov jezik koj i je  jasan, 

otmjeno jednostavan i lahko usvoj i v, stoga postaje vrlo prik ladan medij za 

pros ljcđ ivanje  bi tn ih poruka i slama i temeljn ih  1stma nj egovog 

vjerovanja, kao i mora ln ih  vrijednosti neophodn ih  za potpunij i  vjerski 
život svakog musl imana. 1 7.bor tema u knj izi Pm•rutuk 1 1  Džennet autora 

Muhameda N. e l -Uvejda, vrl o utemeljen,  mjerodavan i dojmlj iv  način 

nj i hove obrade ne može ostavit i  ravnodušnim n i  jednog vj ernika .  

S toga knj igu smatram dragocjenim i v išestruko kori sn im štivom, te je  

toplo preporučujem za objavlj ivanje .  

Recenziju napi sao 

Prof dr. Nusret Isanovi(: 
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